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Titres et Tables
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Le montant de I'abonne-
ment dojt étre adressé par
mandat-postc ou mandat-carte
a M. le Directeur du Journal
des Voyages, 146, rue Mont-
martre, Paris. Les paiements
en timbres-poste sont ncceptés
mais en timbres frangais seu-
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es Abonnements
it NOTRE GRAND CONCOURS
TROIS MOIS
Paris,SeincetS.-ct-O. 2 So
Départ. et Colonies. 2 3o
Etranger........... 3 fr.
SIX MOIS

Paris, Seine, S.-e1-O, 4 fr.
4| Départ. et Colonies.. 5 fr.
Etranger........... 6 fr.

UN AN
Paris, Seine, S.-et-O. 8 fr.
Départ. et Colonics.. 10 fr.
Efranger..,........ 12 fr.

‘Nos abonnés regoivent gra-
tuitement, a Ja fin de chaque
semestre (31 mai et 30 no-
vembre), les couvertures, titres
et tables du Journal des
Voyages. Ces tables des ma-
tieres, établies suivant un plan
trés  pratique, comportent
deux classements methodiques
des plus clairs, 1'un geogra-
phigue, I'autre par noms d’au-
teurs. De cutte fagon on peut
retrouver instantanément les
arficlesqu'on désire consulter,
Enfin, chaque table est suivie
d'une liste de tous les 'noms
d’exploratews, VOy:lgCLil’S ou
coloniaux cités dans le semes-
tre. Nous envoyons franco
les titres, table ¢t couvertine
de chaque semestre contre

lement.
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< TROISIEME QUESTION <j

Nos peltits boy-scouls de TFrance sont partis; ils mnnmuurenl&‘ fra‘uen champs et bois.

Prés de quelle ville se trouvent-ils? La queslion sera facile a résoudre si nous vous

disons que pour former le nom de cetfe ville, il suffit de plocer horizontalement les

qualre bdtons de nos jeunes eclaireurs sur les barreaux wverlicaux de la palissade
qui se lfrouve devant eux et derriére laquelle ils se sont mis en embuscade.;
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Les Boy~scoats francais
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o fr. 20 en timbres frangais
adressés 4 nos bureaux.
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<> MARCHE A SUIVRE <fe

Ce Concours comporlte neuf questions, dont les solutio
et sur une scule feuille au plus tard le lundi 8 Jjan
devra coller, en Iéle de ses solulions une bande
Concours publiés au by de la derniére page des N
les adresser @ M. Hanri Bernarbp, Journal des Vo

ns devront nous parveinr ensemble
vier 1912. Chacun des concurrents
d'abonnement ou fes neuf* bons de
%% de Novembre et de Decembre, et
¥ages, 146, rue Hontmarire, Paris.
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NOS PROCHAINS RECITS

EN DECEMBRE

Ve Journal des Voyages commencera la publication d’un attachant récit d'exploration

AU VIEUX SOUDAN

par AUGUSTE TERRIER :
Secrétaire genéral du Comile de i'ﬂfrique fra'npdu:.

Au cours de la mission qu'il a remplie 4 Sierra-Léone, en Guinée, au Soudan et
au Sénégal, notre collaborateur a réuni pour nous des notes de voyagez Jdes
photographies fort intéressantes et il fera revivre ici les hor_nmts et les choses de cette
belle colonie acquise par nos armes et maintenant si prospere. : :

M. Auguste TERRIER est I'un des plus anciens et des plus fideles amis du Journal
des V'oyages, dont les lecteurs apprécient depuis longtemps ses chroniques et ses
articles. lls prendront plaisiv aux anecdotes et aux impressions d'un publiciste qui est
allé, en grande partie pour eux, Au vieux Soudan, et les promenera sur les rives
du Grand Niger ct 4 travers les peuples oil se recrute notre armée noire.
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EN JANVIER

Voyages publiera une sévie de captivants articles sur

LLes Cannibales
de la Nouvelle-Guinée

Notre collaborateur André CHARMEL
de route d'un explorateur anglais de retour de Voyage
des curieux documents que ce voyageur z amassés t‘i‘u
chez les cannibales de la Nouvelle-Guinée. De remar,
d'apres des photographies, accompagneront cette pijty
des papous anthropophages. P

Coutumes domestiques et guerriéres i 3
péche, c'est tuute Ja \?iz de uf indig'eru'g '2:5;‘{% et chants, jeux et sports, chasse et

o a Mélanésj i
de nos lecteurs comme en un véritable :inématogrnph:‘ qui passera sous Jes yeux

le Journal des

IN i v oty
» QUi vient d'avoir entre les mains le carnet

» va faire profiter nos Jecteurs
rant un séjour de deux années
quables illusirations, exécutées
oresque description des meewts
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UN RECUEIL UNIQUE
EN BON GENRE

VERITABLE VADE-MECUM
UTILE A TOUS

Entre tous, les abonnés du Journal des Voyages mppartiennent a une élite
¢prise par tempérament et par golt des formes diverses de Ja Fie achive. 1)
nous 2 paru qu'ils seraient heureux d’avoir entre les mains, non pas une
prétentieuse panacée contre toutes les embiiches de Vexistence, mais une sorte
de Vade-Mecum, clair, concis, aux images parlantes, propre & guider les
énergies et les bonnes volontés dans les cas les plus coutumiers de Iactivité
humaine. s

Aussi avons-nous établi, 4 leur intention, le captivant album Za ¥ie Active
que nous leur offrons en prime cette année. Le colonel Rover, qui a bien voulu

PRIME GRATUITE

sances et de conseils utiles, pratiques, honnétes. Un long travail te prépa-

EXTRAIT DU SOMMAIRE
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A NOS ABONNES

LA VIE ACTIVE

par le colonel ROYET

Tlustrations de HENRIQUEZ
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TOUS LES AKTIFICES

TOUTES LES ENERGIES

TOUTES LES INITIATIVES
TOUS LES SPORTS

ration nous a permis de présenter ces o

i ! maticres sous wne forme originale et
gﬂrayantc':. empreinte de la bonne humeur qub convient i not gm telde
tout enseignement solennel et doctrinal, \ otre race, exemp

En somme, nous avons sey] tat
ement tiré ln phi : ’
iere du fourna S Philosophie et la legon de Vczuvre
:::u:nci:rs]par l’gf‘:i;/t"yﬂg‘el qui, par les fietions passionnantes de ses maitres
f s vecus des plus illustreg explorateurs, par la science

ngissante et varice a J’j 3 I
li%r: d'Ecole d'Eﬂ{rgfg.’nﬁnl de ses geographes, peut revendiquer & bon droit le

Inspirée par les conditions
sentiments les plus droits et
sur le commun amour de Ja

de 1a vie aetue
les plus élevés
Patrie.

lle, notre belle prime se base sur les
» sur le bon sens, sur le ceceur,

‘EXTRAIT DU SOMMAIRE

La marche, premier des sports.
Sachons nous débrouiller.
Pour savoir se diriger.

La vie au grand air.
Pour deviner l¢ temps.
Comment on campe.

trois mois partant du 1% novembre ou 1% décembre el souscrit avant

celle derniére date par mandat-poste de 2 fr. So (étranger 3 francs)

adresse a JH. le Directeur du « Journal des Vovages », 146

Montmarlre, Paris, donnera aussi droit a cette prime graluile qui
sera envoyée dans la seconde quinzaine de novembre,

b — N e N T
Fo e ot forc f A NOS LECTEURS ) A cheval et en voiture.
e. 3 5 I
Po;:uge‘:::;:;ﬂc::?mg:. Cette prime est offerie gratuitement a tous nos nouveaux abonnés de Aéf;;:zt":tnbliycj?t::
La santé par I'hygiéne. six mois el d'un an. Exceptionnellemsnt, tout abonnement o ation et aviation.

" Tir et chasse, Péche et canotage.
Incidents et accidents,

» The

La cuisine improvisée.
A travers champa et bois,
Le long des riviares,
La mer et la montagne. &

se charger de rédiger cet ouvrage, y = condensé tout un ensemble de connais-
6;

La recevronl egalement lous ceux de nos abonnes acluels qui nous
enverront avant ﬁr: novembre le montant de leur nouvel abonnement.

Veir en téte de cette page lea conditions d’abonnement. y

L'art de voyager. Souvenirs de voyage
Comment aller aux colonies.
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Petits maux, peti s remeédes.
Pansement des blessures.
Sachons nous défendre,
Comment on arréte un cheval emballé.
Secours aux asphyxiés et noyés.
Comment une femme peut se défendre.
2

‘ Etc.
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Cuapitre I (Suit.)

ErrE révélation abominable produit
d’abord sur Vif-Argent une sensa-
tion douloureuse.

Il lui semble que

Episodes de la Guerre du Mexique (1862-1867).

Au Mezique, pendant Uezpédition frangaise de 1866-67, le « capitaine »
Vif-Argent, entré dans le corps franc du colonel Dupin sur la recommandulion
du commandant de Tucé, découvre unc‘troupc megicaine qui va surprendre
lecamp du colonel de Brincourt. Avec son inséparable ami Mistoufle, il s’¢lance
a travers {e troupe et parvient & la dépasser. En se difendant contre les
cavaliers qui ont voulu leur donner la chasse, les deus amis font un prison-

guerre & mort. Meurtres, pillages, incendies,
marquaient d’'une tache de sang chaque
page de son histoire...

Le succes de Pierre Delorme lui avait
créé des ennemis,

LOUIS BOUSSENARD

nier : c'est une belle jeune femme, Ils lui rendentla liberté. Mais soudain Vif-
Argent est suisi par un lasso el pris. Mistoufle, appelé par le devoir, continue d
la course el va prévenir le camp qui repousse lallaque. Vif-Argenl est cru
mort par les Memicains qui jelten! son corps dans un charnier el disent que la
Hija Alferez (la fille licutenant) sera contente d'euz. Mais le Frangais n'est

pas mort. Il reprend ses sens au milien des cadavres qui'pourrissent.

vait que deux ans... Jean avait été mira-
culeusement sauveé.

Pendant plusdesix mois,la pauvre femme
s’élait épuisée en recherches, parcourant
le pays, cherchant les traces de sa fille bien-

aimée.

tout se brise en lui...
qu’il- va se laisser
glisser jusqu’au fond
du  gouffre d’hor-
reur.

Certes, déja, il a
vingt fols risqué sa
vie, mais du moins
il etit voulu mourir,
I’épée a la main,sous
le soleil, en jetant a
la patrie son dernier
cri de regret et d’a-
wmour...

Mais périr lente-
ment... étouflé sous
ces débrishumains...
C’est trop horrible. ..

On dirait qu’on lui
a asséné un coup en
plein cerveau.

Et un mot d’appel
douloureux s’échap-
pe de ses lévres, le
mot des cceurs ai-
mants.

« Maman ! »

Subitement, il se
fait en lurune évoca-
tion de souvenirs,
comme on dit qu’au
moment supréme toute la vie passée re-
passe devant les yeux des mourants.

Sa meére! Il la revoit, la-bas, a Paris,
courbée sur sa tiche quotidienne, sur ce
travail pénible qui lui a permis d’élever son
fils, son petit Jean, auquel elle s’est vouée
tout entiére aprés la terrible catastrophe
_qui I'a faite veuve et qui I'a privée de 'un
de ses enfants...

jIl y a quinze ans de cela... Pierre De-
lorme, esprit aventureux, doué d’une éner-
gie indomptable, aprés avoir tenté fortune
au Texas, avait fini par fonder, au Mexique,
auprés de Monterey, une entreprise miniére
qui avait admirablement réussi...

Il est riche, heureux, avee sa Pauline
bien-aimée qui I'avait toujours suivi dans
Ia bonne comme dans la mau vaise fortune.

Il semblait que le mauvais sort fit a
jamais conjuré... Mais, hélas ! Cétait
Pépoque ou ‘les partis qui déchiraient la
République mexicaine se faisaient une

CAPITAINE VIF-ARGENT
Vif-Argent saisit la lampe et I'éléve, faisant tomber son rayon sur le visage de la femme endormie.
(P. 441, col. 1.)

Bien qu’étranger aux haines qui divi-
saient son pays d’adoption, il avait sans
cesse 4 se défendre contre les incursions
des bandes qui, composées de tous les
desperados du pays, des leperos qui sont
les vagabonds et les bandits, couvraient
de prétextes politiques leurs crimes et leurs
Vengeances... :

Un jour, une troupe armée avait atta-
qué ses batiments d’exploitation... En vain,
aidé de ses fidéles serviteurs, il avait cou-
rageusement lutté...

Aceablé sous le nombre, il avait vu ses
magasins pillés, ses batiments incendiés...
et une balle I'avait frappé au front.

Iit sa femme ! Et les deux enfants! Jean
et Louise, cing ans et deux ans!

La meére, séparée d’eux pendant I’hor-
rible lutte, était revenue les chercher a
travers les ruines de I'hacienda.

' [it, terrible désespoir, I'un des deux avait
disparu, Louise, la toute petite, qui n’a-

Reproduction et traduction réservées, Voirle 0% 999 et 580.

N 781 (2* série).

Elle s’était heur-
tée au mauvais vou-
loir des autorités, a
Cindiflérence: de
tous.

Lt le désespoir et

"la misére l'épui-
saient.

Aprés les bandits
pillards, les hommes
de loi s’étaient rués
sur la fortune de son
mari, elle s’était en
vain débettue entre
leurs grilles, La pau-
vre femme avait été
vaincue, des procés
interminables épui-
saient ses derniéres
ressources.

Elle céda et, grice
adesamisde France,
elle put revenir dans
sa patrie, ayant per-
du toute espérance
de retrouver sa [lle,
n’ayant plus d’autre
mtérét dans la vie
que 'amour de son
p_etit Jean, sl vivace,
slcourageux,sibon...

Elle était parvenue a I'élever, & lui don-
ner une bonne éducation... mais elle cons-
tatait en lui la vitalité indomptable qui
avait ¢été a la fois la force et la perte de
Pierre Delorme.

D’une activité dévorante, avide de nou-
veautés, curieux d’aventures, Jean méri-
tait bien ce sobriquet de Vif-Argent, dont
on l'avait gratifié depuis son enfance...

’ Ettencore gam{il]l, i_l avait(.i fogmé le projet

e retourner au Mexique, de d¢ T
chatier les assassins d(zs sc’)n pére(_:f)_u:: 1;;1;1;
surtout de retrouver cette scour qu'il
ayait a peine connue, mais qu’il aimait pas-
s;o‘nnément, a travers les regrets de sa
mére...

Et quand avait été décidée I'expédition
du Mexique, Jean était allé bravement trou-
ver M. de Tucé¢, désigné pour en faire par-
Ilt?, et lulavait demandé de lemmener avee
ui...

M. de Tucé avait hésité : il connaissait,
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U estimait profondément la veuve de Pierre
De}ormc. Il hésitait & favoriser ce projet
qui allait la priver de son fils.

I\"[.:J.is Vif-Argent avait si fort insisté, il
avait plaidé si éloquemment sa cause que
la pauvre mére n’avait pas eu le courage
de lui résister.

! Et puis, ne s’agissait-il pas de rechercher
ler}fant qu’elle pleurait depuis pres de
quinze ans...

M. de Tucé avait confié le jeune homme
au colonel Dupin : il préférait qu’il ne con-
ractit pas un engagement régulier, pour
POuyoir, au cas ol il songerait & rentrer en
France auprés de sa meére, n’étre pas re-
tenu par des obligations légales.

_Dans le camp des contre-guerillas, la
libert¢ restait 4 peu prés compléte...

Lt Vif-Argent, bien vite, avait fait ses
Preuves... Dés les premiers engagements
SON courage, son intelligence 'avaient mis
hors de pair et ses compagnons d’armes lui
avaient décerné ce titre fictif de capitaine
Vif-Argent,.qui était pour lui un honneur
et constituait un devoir, _

N’était-ce pas une preuve exceptlionnelle
d’estime que cette mission de confiance
et de témeérité dont on l'avait chargé...

Ainsi, toute la vie de Jean Delorme a '

ressuscité dans son cerveau... n cette mi-
nute terrible, ot le jeune homme sent la
main de la mort se poser sur lui, cette évo-
cation du 'passé, ce souvenir pieux de la
mére qui souffre de son absence, ce réve de
retrouver la sceur perdue et tant pleurée,
tout cela produit en son organisme une
réaction violente.

" Le sang court de nouveau dans ses vei-
nes, le ceeur bat, le cerveau reprend toute
sa lucidité...

Vif-Argent redevient lui-méme... il veut
vivre... il vivra l...

La question se pose prosaiquement, clai-
rement,

« Mon ami, monologue Vif-Argent, tu as
failli tourner de I'ceil comme une petite-
maitresse... il faudra te guérir de cela.

« Evidemment, la situation n’est pas
folatre... une fosse commune — car c’en
est bien une — ne constitue pas un logis
enviable.

« Encore dois-tu te féliciter qu’elle ne
s0it pas comblée de terre et que ton enter-
rement ait été aussi primitif. \

Il regarde attentivement autour de lui.

Des arbustes de toutes natures tapissent
les parois et quelques-uns s’y attachent
par des racines et des branches grosses
comme des bras d’enfants.

Il est vrai que ¢a et la des ossements,
des débris de carcasses humaines ajoutent
a I'horreur de cette vision d’enfer.

« Sois maitre de tes nerfs, mon petit Vif-
Argent, continue le jeune homme. Si tu
étais médecin ou chirurgien, hésiterais-tu
a toucher des dibris humains...

« Ce serait ton devoir et tu n'y faillirais
pas...

« Pas plus que tu ne failliras aujourd’hui
4 celui qui s’impose a toi...

« Car il faut que tu accomplisses ta mis-
sion jusqu’au bout.

§

« Tu dois rendre compte & tes chefs de
ton effort inutile... et toflrir au chitiment
que tu as mérité pour n'avoir pas réussi...

« It Mistoufle! Ton pauvre Mistoufle!
Pense & lui... Pense a tous ceux que tu
aimes et sois digne de toi-mémel... »

Délibérément, il essaie de se redresser,
mais il se trouve i plus d’'un métre de la
paroi et les broussailles ctdent sous son
poids...

De sa poigne robuste, il saisit un faisceau
de branchages et parvient i se maintenir
en équilibre.

Dans ce mouvement, il a . ébranlé un
faisccau de rameaux entrelacés et de la
quelque chose s’est échappé quis’est abatiu
sur lui... '

Un squelette !

Le lugubre fardeau pése sur ses épaules...
il s'est dégagé et parvient enfin a saisir
une branche plus forte...

Il se sent sauvé, les yeux & demi fermés
comme s’il ne voulaitl pas étre encore trou-
blé par ces cauchemars réels, il ouvre les
doigts aux branches, aux souches, parvient
4 assujetlir ses pieds sur ces échelons quile
soutiennent.

La téte levée, il mesure des yeux la dis-
tance qui le sépare de lorifice de ce char-
nier... mais la nuit est venue et peu & peu
Iobscurité a envahi ce lieu d’horreur, dans
lequel crépitent des bruits mystérieux...

Vif-Argent-ne se lasse pas. 11 I'a dit :
« Il faut qu’il vive ! »

Lentement, le front balafré par les aspé-
rités de ces entrelacs parfois inextricables,
il se hisse, chaque pouce franchi, c’est de
la vie gagnée...

Et soudain sa main sent au-dessus d’elle
le vide... ses ongles se crispent contre un
angle... C’est le rebord du trou, c’est Iis-
sue, c’est le salut... c’est 'évasion!

11 cherche un point d’appui et le trouve.

« Hardi, Vil-Argent! » gronde-t-il entre
ses dents.

D’un vigoureux effort de reins, il opére
un rétablissement d’acrobate.

Et le voila sur la terre ferme, les jambes
et les bras brisés par I'effort trop long...
mais éprouvant I'indicible jouissance de
la résurrection.

Cependant, il serait incapable d’une ac-
tion immédiate... ses muscles sont comme
étirés et lui causent de véritables souf-
frances...

Il se laisse glisser sur le sol, s’accote
contre des mottes de terre. ;

Et, privilég‘e de ses vingt ans, s’endort
lourdement, profondément...

Combien de temps? Il Iignore.

Soudain, 1 tressaille, s'éveille, entend
des pas. . 40

(est le soir : le ciel est noir. 1l distingue
a peine les choses autour de lui.

Ce sont deux hommes qui marchent, les
jambes lourdes, comme portant un fardealu_

Vif-Argent se tient immobile, attenti.

Les deux inconnus,— dont la silhouette,
- pereeptible dans Pombre, révéle la race
mexicaine — s’approchent de la fosse dont
le jeune homme, maintenant, se souvient
de s'étre évadé.

§(

Il voit leurs mouvements, ils balancent
un corps, une! deux! On entend un choc,
des craquements.

Encore un cadavre lancé dans 'horrible
charnier...

Vif-Argent frissonne ! §'l eiit encore éLé
la, ce fardeau nouveau Pefit peut-&tre
étoullé, écrasé... '

Il songe a intervenir. A quoi bon?

5 S :
L’homme doit &tre mort, c’est miracle que
lui-méme ait été encore vivant lorsque ces
bandits I'ont précipité...

Il préte attentivement oreille, percoit
quelques mots. :

: s

Qu'est-ce que c’est cette Iija Alferez
dont ils s’entretiennent?. ..

Ils s’en vont, ils ont disparu.

\11'-.-\rgcnl. se léve, s’essaiec 4 marcher.

A peine sil ressent encore quci e las-
situde. '

Le sommeil I'a réconforté,

Il va vers la fosse et se penche.

Pas un bruit, pas un soupir, Pourtant, il
tente un dernier essai : il appelle en
langue espagnole.

Nulle voix ne lui répond.

Et puis, 1l a un devoir a remplir et ne
peut s’attarder plus longtemps.

Il lui faut rejoindre son corps : qui sait

e s ]
sl dL_]d: il n’a pas été accusé de lacheté, de
désertion?...

Il cherche 4 s’orienter.

_ Le lien ol il se trouve lui est absolument
mconnu: c’'est un de ces coins perdus de
gmn‘t\ellgn‘e qui alternent avec les forats

u Mexi i ihe

¢ vexique et que nulle particularité
n’individualise.

Des quarti :

; (Iu rtiers de rod_\es, des touffes de
r(ﬂlssal es, des fondrieres...
va au 1 4 1
i 2 has‘afd, se laissant entrainer ins-
inctivement idoi .
: ent a la pente qui doit le conduire
a quelque vallon,

i ol

Il ne prend d’ailleurs aucu

pour se cacher.
A Pe.u_a’ peu ses mem
e aSLICl‘tO :son sang, v
ses vemes Son énep
Allons !

Ainsi, il marche

ne précaution

bres ont repris leur
if-argent, court dans
gie s’est réveillée...

pendant quelques mi-
nutes, s i 1 i ; 1
L , se hlt:ant, Impatient de découvrir
q = ([ute\sentier qui fixe sa direction.
5 ; : Al
;1 a coup, 1l entend des voix qui s’in-
terpellent, se répondent.
%u'_acllque chose comme une alerte!
{ A 2 ryor . 2 i
vVidemment, il a été découvert, sionalé...
Un coup de f 3 s
5 P ¢e feu part et il entend au-des-
sus de sa téte le sifflement d’une balle...
unllautrti Coup... puis un autre...
va étre cerné, traqué... les coudes au
corps, 1l se lance en avant...
guel que soit le péril, il Paffrontera.
t voiel que devant lui, lui barrant la
route, un bitiment se dresse...
AI! Volt vaguement un perron, des fe-
netres.,.
,Lt, derritre Jui, le martélement de pas
d’'une Erou_pe lancée A sa poursuite. ¢
,]1 n’hésite plus : il bondit sur Pappul
dune fendtre, applique ses mains contre lé
chissis qui la clot et qui céde...
3 . . : 1
D’une poussée, il agrandit I'issue.
Et saute i Pintérieur. i

|
{
|
i
i
]
1
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Cmaprtre IV

La Hija-Alferez. — Vision évanouie. — La fille de Bar-

tolomeo Percz, — La déesse du Mal, — Les morls
ressuscilent. — Machination d’enfer. — Le feu! —
En plein brasier! — De l'air!

Une lueur douce éclaire la piéce, cham-
bre 4 coucheér, boudoir, tendu d’étofles
soyeuses aux couleurs vives et chatoyantes.

Une odeur bizarre, subtile, emplit at-
mosphére: c¢’est un parfum qui pénétre
jusqu'au plus prof md de I'étre, monte au
cerveau, tandis que f{lotte dans I'air une
vapeur 4 peine perceptible, bleudtre, in-
saisissable.

Il distingue une table, sur laquelle est
mstallée une petite lampe, au globe dépoli.

[t voiel, devant cette table, blottie dans
un large fauteuil, une forme humaine, dont
la téte, rejetée en arriere, se perd dans
Pombre.

Cette silhouette est celle d’une femme,
immobile, endormie.

Les mains fines et longues sont croisées
sur la ceinture rouge, d’ol sort le manche
d’un poignard, enrichi de pierreries.

Vif-Argent sent qu’il devrait fuir, -que
chaque seconde qui s'écoule compromet
sa vie... Il est dominé par une force plus
puissante que sa volonté,.. il se souvient
de cette ennemie qui a voulu le tuer,

Une curiosité intense s’est emparée de
lui. Il sapproche sans bruit, saisit la lampe
et Péleve, faisant tomber son rayon sur le
visage de la femme endormie.

Il se penche, I’examine.

(C’est bien la chevelure noire qui semble
tissée de fibres d’ébéne.

Ce sont bien les yeux, aux longs cils, qui
étincelaient dans l'excitation du combat,
les lévres rouges qui lancaient I'injure et la
menace, qui donnaient & ses aflidés Iordre
de mort. Mais les paupitres baissées ont
éteint la cruauté du regard... la placidité
du sommeil a défendu les muscles naguére
contractés par la colére,

Et cependant, ce visage, aux traits déli-
catls, apparaif. étrange, incompréhensible,
avec je ne sais quoi d'inexplicable, comme
celui d’une morte qui vivrait. ,

Vif-Argent reste immobile; ses yeux ne
peuvent se détacher de cette exquise vision
qui provoque en lui une émotion indéfinis-
sable. Il doit, il veut hair cette femme,
cette Mexicaine qui ne se révéla & lui que
sous la forme d’une implacable ennemie,
et que cependant il hésita a frapper...

Un bruit soudain le rappelle 4 la réalité.

Les hommes qui 'ont dépisté et se sont
lancés 4 sa poursuite ont sans doute perdu
sa trace et fouillent de tous les cotés.

Finalement, ils se sont avisés qu'il pour-
rait bien avoir pénétré dans I'hacienda et
se ruent dans les corridors.

En méme temps ils appellent :

« Alferez ! Dona Alferez ! »

Vif-Argent les entend. 1ls seront la dans
une seconde.

La jeune femme a fait un mouvement,

Il se jette derriére une tenture, prét a
vendre chérement sa vie.

L’inconnue s’est éveillée brusquement, et,

courant & la porte, I'ouvre a deux battants.

Elle se trouve en face de quatre sacri-
pants, aux faces de bandits qui crient :

« A mort! L’homme s’est enfur de ce
coté... Peut-étre s’est-il réfugié dans vos
appartements...

— De qui voulez-vous parler?

— De celul qu’a votre signal nous avions
pris au lasso...

— En laissant échapper son compagnon,
qui est allé porter le signal d’alarme & ces
maudits Francais qui nous ont échappé...
et devant lesquels vous avez fui lichement.

Vif-Argent, blotti dans sa cachette, en-
tend cela eta peine & retenir un cri de joie.
Son compagnon, c’élait Mistoufle! Et il a
accompli sa mission. Oh! le brave enfant !
Les FFrancais ont été sauvés...

« On a fait ce qu’on a pu, répond un des
Mexicains d’une voix rauque. Les Fran-
cais sont des démons !

— Eh! enfin, que me dites-vous de celui
que vous aviez fait prisonnier?...

— Tué, voulez-vous dire, Alferez! Le
lasso 'avait saisi au cou, étranglé... et nous
I'avons jeté dans.le Carnero...

— Mais alors l... ?

— Eh bien! les réprouvés, on les croit
morts... et ils ressuscitent!... »

L’Alferez réfléchissait : peut-étre son-
geait-elle & cette horrible aventure... un
vivant jeté dans cette fosse hideuse.

Comment avait-il pu s’échapper?

#>$ Louis BoyusseNARD.
=

(A suivre.)

o -go

Scenes de la Vie Américaine

%
Convict et
- Z—k ChRef de Police

£ roman est une histoire. Dans tous
leurs détails, les faits quenous a'lons
rapporter se sont exacten}m?t.déroulés a
Denville, dans I'Etat de Virginie, chez ces
Américains, parmi lesquels les aventures
fabuleuses sont de simples réalités.

La cité de Denville vivait en paix. Elle
s’épanouissait en pleine sécurité; la, les
voleurs se retenaient de dérober la bourse
d’autrui, ou plutdt il n’y avait pas de vo-
leurs; et les assassins cachaient leurs poi-
gnards et leurs revolvers professim}nels_ et
cela équivaut a dire que Qenville ignorait
ce que ¢’étall qu’un assassin.

Cette douce sérénité de la ville heureuse
et tranquille était due au zéle et a Iintel-
ligence du chef de la policerlocale, I'hono-
rable Morris, dont Iintelligence, la probité
le zéle, faisaient I’émerveillement de toute
la population de Denville.

L’honorable Morris était arrivé a Den-
ville de Virginie en 1900. Il §’était engagé
comme simple agent de police; et, en une
dizaine d’années, il avait gravi tous les
échelons de la hiérarchie policiere; il était
le premier, le chef de police de la cité.

Il donnait aussil exemple des vertus pri-
vées et civiques. 1l était marié, et il avait
dix enfants qui se suivaient d’année ne

a\
année, de 1900 a4 1910. Mais, d’une autre
maniére, tous les Denvillois étaient ses en-
fants; il administrait la cité avec une honté
paternelle, qui n’excluait point cependant
une fermeté toujours équitable.

Or,enla présenteannée 1911, un jour que
I'honorable Morris voyait ses vastes bu-
reaux remplis de ses administrés qui s’em-
pressaient autour du chef pour lui deman-
der aide ou juslice, un personnage mysté-
rieux pénétra dans la salle d’audience, fen-
dit les flots calmes des citoyens patients
qui attendaient leur tour, se dirigea vers
I'honorable Morris, se pencha a son oreille
et lui dit quelques mots.

L’honorable Morris se leva respectueuse-
ment, conduisil le visiteur dans une salle
voisine, et lui dit :

« Je vous écoute. » :

Mais quelques citoyens denvill-is, intri-
gués, écoutérent aussi a la porte. Ils enten-
dirent peu de chose. Ils distinguérent ce-
pendant ceci :

« Je vous demande la permission, disait
le chef de police, d’embrasser ma femme
et mes dix enfants; aprés cela, je serai i
vos ordres, et je vous sulvrai. »

Et cela eut lieu. Le chef de police fit ses
adieux a sa famille, comme s’il partait pour
un long voyage et pourtant il nefit point
de préparatifs, et il n’emporta ni habits ni
argent.

Il traversa, accompagné de l'inconnu,
la grande salle d’audience. Au milieu,
il s’arréta, et, d’une voix forte, il prononca
ces mots :

« Citoyens de Denville, qui &tes tous
aussi mes enfants, je vous dis adieu. Je
m’en vais pour un voyage d’oil jene revien-
drai peut-étre pas. Je ne vous oublierai ja-
mais. Mais sila vérité et le bon droit triom-
phent, vous me reverrez bientét parmi
vous. »

L’honorable Morris et I'inconnu parti-
rent. Le chef de la police de Denville avait
pris soin de revétir son grand uniforme de
preéfet.

Or, voici ce que le peuple de Denville
apprit quelques jours plus tard.

L’honorable Morris n’avait pas droit a
ce nom, il se nommait en réalité Stripping.

Ce chef de police, excellent et vénéré,
était un apcien convict que la Cour de jus-
tice de I'Etat de Georgie avait condamné,
en 1897, pour assassinat, a la prison per-
pétuelle.

Son crime. éta'it un acte de colére, mais
non un forfait dégradant; il avait vengé sa
sceur subornée et frappé le séducteur,

; Il s’était évadé, et il était arrive 3 Den-
v'l‘lle, pour commencer une nouvelle car-
riére.

Maintenant, dans la prison d’Atlanta. ;]
a.Ltend le résultat d’une demande en re"x-'i-
sion. ‘

La cité de Denville, tout entiére, est
pour lui, et le réclame. Elle exige le re-
tour de l’honolrahle Morris, ci devant Strip-
ping. Et_, quoiqu’il soit incarcéré, les Den-
\‘:11].015 viennent de le réélire chef de I n0-
lice, pour deux ans, & Punanimité,

@** Roserr Dunier,
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£ 25 septembre 4 5 h. 35 du matin, le cui-
rassé d’escadre Liberté saute en rade de

Toulon, ses débris, dans un
nuage de fumée noiritre, por-
tent la terreur et la mort jus-
qu’a 30 kilométres a la ronde.

Le feu s’est déelaré dans la soute aux pou-

dres; I'ordre de noyer les cales a

* munitions est aussitdt donné; no-

tre premidre gravure montre de
quelle fagon fonctionne cet appa-
reil; mais tout reste inutile, tout
s’¢branle et dans une sccousse
formidable, ce beau navire se
tord, 'avantse souléve, unc trom-
be d’cau jaillit au milieu d’une
explosion terrible; plaques de blin-
dage, tourelles, cheminées, fers
tordus, tdles et débris de toutes
sortes, volent comme des fétus de
naille pulvéri ant sur lcur passage
les embarcations venues de ious
cOtés au se ours du malheurcux
cuirassé, écrasant tout, allant
éventrer les navircs voisins, ¢t
semant la mort autour de lui.
Toute la partie avant du Li-

bertd représentée sur n ire se-

conde gravure a complélement
disparu, tout a été anéanti, sub-
mergé, il ne reste plus rien au-
dessus des flots. Quant a la partie
arriére. 4 partir dela troisiéme che-
minée, les poussées de gaz ont sou-
lévé les deux ponts, le pont supé-
rieur et le pont principal, et ce
poids énorme, se rabattant sur la
partie arri¢re du navire, entraine
tout avec lui, la tourelle bilord ar-
riére renfermant sa piéce de 19cen-
timétres est complétement chavirée

le pivot en I'air,le mit, la cheminée

tout est aplati, écrasé  sur le pont,
la passerelle arriére en micttes; au-
dessous l'on apergoit un trou noir,
comme un goulfre: ¢’est la coque
vidée par l'explosion, qui s’ouvrs

Les Effets de 1Explosion du Cuirassé * Liberté”

Y &

LE DESASTRE DE TOULON
Se <= <§e

catastrophe restent encore inconnues, I'incen-
die s’est déclaré dans la soute ol étaient
déposées les munitions des
canons de 47 millimétres qui
se trouvent placés dans la

Vi 3! hune du mit arriére; ces mu-
comme un sinistre tunnel. Les causes de la  nitions faisant éxplosion ont provoqué des

flammes qui, passant par la cham-

bre de distribution, ont gagné
‘mmédiatement le haut du mat,
faisant fonction de cheminée. La
pression et la chaleur engendrées
par cette premiére explosion ont
certainement déterminé I'inflam-
mation d'autres cartouches, puis
ce fut 'embrasement général de
toutes les munitions placées dans
la partic centrale du navire.

Les marins accusent sans hési-
ter les poudres B, ils ont quelques
droits & formuler un avis autorisé;
quant A I'hypothése d'incendie
causé par la malveillance, clle doit
Etre absolument rejetée.

La Liberté faisait partie des
types de cuirassés Patrie, Répu-
b..'ique, Justice, Démo-ratie, ot V-
ri é qui ont 15,100 tonnes do dé-
placement, de 135 maétres de lon-
gueur, 24™,25 de largeur, 8=50
de tirant d’ecau; trois machines
verticalesde 19 nceuds de vitesse.
I'artillerie comprend quatre ca-
nons de 305 millimétres, modéle
1893-1896 en decux tourelles dou-
bles axiales, a fit pivot; dix
canons de 194 millimétres, dont
six en tourclles ct quatre en case-
mates: treize canons de 65 milli-
métres et dix de 47 millimétres.

Dans chaque navire il y a plu-
sieurs élages, a l'inverse de mnos
maisons d’habitation, de haut en
bas le premier est le pont su-
périeur, le sccond le pont prin-
Disposition des appareils d'aération et d’inondation @ bord d'un cuirassé. cipal.

(A Vinverse de nos maisons d'habitations, les etuges commencent de haut en bas.) |

E* Lion Firror.

De ce magnifique cuirassé, il ne reste plus ves

LES EFFETS DE L’EXPLOSION DU CUJRASSE « LIBERTE »

fige que de la partie arriére, ef sur cette triste épave, le pont supérieur et le pont principal. soulevés par des poussées
de gaz, sont complétement rabattus sur l'arriére du navire.
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1, Ambassadeur s»

% Esxtraordinaire
PAUL d'IVOI
eyl

Premiére Partie.

La mission Secrele.
o <o <e

Pour assurer au Mikado la suprématie du Japon
sur les ocdans Pacifique el Indien,
le général Ulo est chargé de par-
#ir en mission secréle en emporlant
an paquel conlenant. un pantalon,
qui lui est remis & Paris par le
conseiller d’ambassade  Arakiri.
Mais on avait complé sans Midou-
fet, agent de rerseiqnements, qui,
ayanl surpris le complot, part & la
recherche du fameux pantalon qui
cache les secrets d'Elal. Iei inter-
vient un jeune savanl, Marcel Tibé-
rade, qui, vivement impressionné par
la beauté de Sika,la fille du gé-
néral Uko, qu’il a apergue d la sortie
de la légation de Corée, a eu le
bonheur, quelques heures aprés celle
vision charmante, de sauver la jeune
fille d’un grave accident d'automo-
bile. En reconnaissance le général,
deyinant la situation précaire du
jeune homme, lui propose de le
conduire @ la fortune, lui et sa
cousine Emmie, jeune orpheline
qu’il a recueillie.

« Voulez-vous étre riche? dit-il
d la jeune fille.

.— Cela ne se demande pas, ré-
pond-clle.

— El vous, monsieur Tibérade?

— Cela dépend...

— A la bonne heure, voild I'hési-
tation d’un honnéte homme. Eh bien,
si vous voulez m'accorder quelques
instants, je vais vous expliguer. »

Chapitre T1
olt TIBERADE TROUVE CE
Qu'IL NE CHERCHE PAS
(Suite.)
1ga et Emmie échangé-
S rent un regard. Llles
se sourirent et Emmie
murmura, si bas que seule
I'intéressée put I'entendre :

« Vous é&tes gentille tout
plein. »

Mais toutes deux se figérent en une atti-
tude attentive.

Le général parlait de nouveau.

« J’ai parié avec un compatriote. L'en-
jeu est énorme, énorme a ce point que la
situation du perdant peut étre tout a fait
ehangée.» y

Et d’un ton persuasif :

« N'est-ce pas, 4 cerlaines heures on se
laisse entrainer, Il semble que 1'on obéisse
4 une fidvre... On déplore ensuite... trop
tard... Donc le pari existe... Mon adver-
saire » compris que s'il perdait, il voisine-
rait avec la misére. Aussi est-il capable de
tout. C’est un descendant des guerriers

samourai, et il a I’ime terrible de ses
ancétres. Bref, je suis en danger de mort.

— De mort... Pour un pari? s’écria Ti-
bérade stupéfait.

— Jugez-en. Ce pari remonte & quelques
jours... aprés un succulent diner; c’est tou-
jours & ce moment-li que 'on fait des sot-
tises. Or, depuis, jesuls en butte aux plus
eflroyables tentatives. A I’hdtel que j’ha-
bite, des gens 4 la solde de mon adversaire
ont zambriolé ma chambre, bouleversé mes
armoires, fouillé mes malles, renversé
mes valises, Des accidents, auxquels nous

L’AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE

'un pas 7rapid’e le voyageur s'élanga vers I'avant de la voiture et disparut.

(P, 444, col. 3.)

n’avons échappé jusqu’ici que par miracle,
se multiplient autour de ma fille et de
moi. Je suis moralement sir que l'au-
tomobile & iaquelle vous avez arraché Sika
était dirigée par la volonté du Samourai!

— Mais alors, ¢’est un assassin? rugit
Tibérade.

— Non.

— Comment non ?

— C’est un noble guerrier. Au Japon
nous ne voyons pas les choses du méme ceil
que vous autres, Irancais.

— Ma foi, déclara Emmie, sans fagon, je
préfére notre ceil. »

Puis conciliante

Reproduction et traduction réservées. Voir les ne® 779 ct 780.

« Soit dit sans vous oflenser, monsieur le
général.

— Enfin, pourquoi toutes ces menaces?
grommela Tibérade, dont les regards trou-
blés ne quittaient plus le doux visage de
Sika.

— Pour m’empécher de réaliser le pari.

— Que devez-vous donc faire?

— Un long voyage.

— Je ne saurais pourtant voyager pour
vous.

— Non, mals vous pouvez voyager en
méme temps que moi, et vous charger d’un

objet qui doit effectuer tout

le parcours, objet que mon

terrible Samourai cherche a

m’enlever, car le gain du

pari dépend de larrivée a

destination de la dite chose.

— Lt c’est?

— Ce panta.on. »

Ce disant, Uko ouvrait
la serviette de maroquin
qu’il n’avait pas cessé de
serrer sous son bras et en
tirait une culotte touriste
gris de fer.

« Ce pantalon? bégaya
Tibérade, complétement
ahuri par cette conclusion
inattendue.

— Un pantalon? répéta
Emmie. Quelle idée baro-
quel... Je vous demande
pardon du mot.

« — Oh! vous n’avez pasa

vous excuser... Ne vous ai-je

pas annoncé un pari absur-
de? 5i on me lenldve, je
perds le pari et je ruine ma
fille. ‘Stupide, je vous dis,
¢’est stupide, mais c¢’est fait.

Si mon ennemi parvient 2

me faire tomber dans ses

embiches, je souhaiterais au
- moins conserver a Sika un
avenir fortuné.

— Lt alors? interrogea
Tibérade trés intéressé.

= S5i vous y consentiez, je
vous confierais ce vétement.

— Donnez.

— Un instant. Personne
ne doit soupconner qu'il
est en votre possession.

— Je ne suis pas bavard,

et puis mon silence étant
la fortune de mademoiselle, — i} ge reprit

vivement : votre fortune.., {2
— Vous serez obligé de me suivre par-
tout, sans avoir l'air de me connajtre,
— Au bout du monde. Seulement, je ne
puis abandonner ma petite cousine,
— Emmenez-la. »
Emmie bondit sur ses pieds en battant
des mains.
“« Vive le général ! »
Ce dernier, amusé de sa pétulance, lui
adressa un geste amical de la main, puis
revenant 4 Tibérade :

« Nous partons ce soir pour Marseille,
train de 9 h. 20.

g e
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— Ce soir, diable?,,.

— Des valises sulfisent. Nous achéterons
le nécessaire en route.

— Trés cher. .

— Peu importe. Prenez ceci. »

Le Japonais tendait 4 son interlocuteur
un portefeuille gonflé de billets de banque.

Et comme le jeune homme marquait une
hésitation, Uko reprit :

« Vous sauvegardez la fortune de ma
fille. Il est juste que je vous défraie de tout.
De plus, nous ne devons pas nous con-
naitre; 1l faut donc que vous puissiez, sur
un simple avis, solder les dépenses impré-
vues. » ;

L’argument décida Tibérade. Le porte-
feuille passa de la main de son interlocu-
teur dans les siennes. Le Japonais se leva
aussitot : ’

« Bt maintenant, monsieur Tibérade, je
crois que nous aurons lieu de nous réjouir
de notre entente; sculement le temps nous

- presse, je vais vous dire adieu... ou plutét

au revoir au train de 9 h. 20. Nous ne nous
connaissons pas en apparence, mais nous
nous verrons. »

Sika s’était levée en méme temps que
son, pére. 5 Pedy

Elle tendit 4 Tibérade sa main fine en
murmurant avec un léger tremblement
dont il ne pouvait deviner la cause :

« Merci, monsieur. Croyez a ma grati-
tude. » _

Elle se dirigea vers la por'e, laissant le
jeune homme délicieusement impressionné
par ces paroles.

Le général la suivit.

+]ls sortirent.
Et comme Marcel demeurait sur le palier,

_appuyé a la rampe, cherchant 4 apercevoir

encore la fine silhouette de Sika, Emmie
vint s’accouder aupres de lui.

« Hein, fit-elle entre ses dents; cette fois,
tu as une bonne place : porte-pantalon d’un
général. »

Il se tourna vers elle.

« Bien payé, I'emploi.

— Oh! tu sais, je ne plaisante pas... Je
crois que tu tiens la forture... »

Elle prit un temps avant d’achever

« La fortune et la tendresse.

— Emmie, » murmura-t-il d’un ton de
reproche.

La fillette I'interrompit :

« Oh! elle est jolie, jolie... ton goiit est
indiscutable. Si je parle de cela, c’est qu’il
m’a semblé..,

— Il ¥’a semblé quoi?
= Que MUe Siky 5 une reconnaissance
infifie pour son sauveur. Tu as sauvé
toute sa personne; elle pourrait hien
Voflrir une petite commission, sa main, par
exemple.

— Oh! balbutia-t-il, tais-toi! »

Cependant le général Uko et sa fille
avaient gagné la rue,

« Allons au télégraphe, proposa officier.

— Au télégraphe?

~— Oul. Je pense que tous les accidents
qui nous assaillent depuis quatre jours
sont dus & un espion,

— Fu crois, pére?

— EL un espion qui a ses entrées 4 'am-
bassade japonaise.

— Ceci parait probable. Mais quel rap-
port le télégraphe a-t-il avee ctte éventua-
lite? .

— Un rapport direct, ma chérie. Il va me
permeltre de renseigner le curieux, de facon
4 nous assurer un peu plus de sécurilé.

— Je ne saisis pas.

— Suis moi et tout te deviendra clair. »

Au burcau le plus proche, Uko rédigea la
dépéche suivante :

« Monsieur Aralirt
« Attaché a lambassade du Japon.

« Je pars ce soir pour Marseille suivant
ordres regus. J'al trouvé une combinaison
heureuse pour I'objet en question. Il me
suit sans élre avec moi.

« GENEraL Uxo. »

Et & Sika qui lisait par-dessus son
épaule :

« Tu comprends maintenant notre
ennemi cherchera le maudit vétement en
dehors de nous. Peut-élre ainsi nous lais-
sera-t-1l dormir tranquillement. »

Elle hocha la téte, en personne peu con-
vaincue, mais elle ne répliqua point.

Tous deux, arrétant une voiture, se firent
conduire & leur hotel, afin de procéder a
leurs ultimes préparatils de départ.

Chapitre 111
EMMIE CONTRE MIDOULET

Le rapide Cote d’Azur file dans la nuit
noire ainsi qu’un bolide parcourant un
tunnel d’ombre.

IEmmie et Marcel ont diné dans le wagon-
restaurant. Ils ont quelque peu causé de
leur nouvelle et bizarre situation, du géné-
ral, de Sika qu’ils ont entrevus au départ,
a la gare de Lyon, mais qu’ils ont feint de
ne pas connaitre.

Ce sujet épuisé, ils avaient senti la fa-
tigue de la journée si fertile en péripéiies,

‘et ils avaient réintégré leurs comparti-

ments-lits, car ils voyageaient dans une
de ces voitures luxueuses que la compagnie
des wagons-lits met a la disposition des
riches clients des trains de luxe.

Deux cabines, séparées par une cloison,
percée d'une porte de communication,
leur avaient été affectées. Ces comparti-
ments, que Pon peut & volonté réunir ou
rendre indépendants, avaient chacun une
sortie sur le couloir.

Les cousins se donnérent le bonsoir, fer-
mérent la communication et s'étendirent
sur la couchette qui permet de dormir dans
le train rapide aussi commodément que
dans son logis,

On avait quitté Paris 4 9 h. 20. Vers mi-
nuit, Emmie se réveilla.

Etait-ce le mouvement du wagon, ou
I'énervement consécutif de la journée? la
fillette ne trancha pas la question. Elle se
déclara simplement qu’elle ne se sentait
aucune velléité de reprendre son somme.

Oui, mais que faire?

A minuit, elle ne pouvait songer & impo-
ser & son cousin 'ennui de la conversation.

Il dormait, lui. Elle écouta a la porte,
Aucun bruit. 1] fallait le laisser se reposer,

«Bon, se dit-elle. Un tour dans les cou-
loirs, me calmera les nerfs, et je serai heu-
reuse de me recoucher. »

Sur ce, clle ouvrit doucement la porte du
couloir et se glissa dehors. Tout était silen-
cieux. Les lampes, voilées par les velums
de nuit, ne répandaient qu'une clarté incer-
oine. Le train filant & grande allure a tra-
vers la campagne projetait la promenecuse
d’une paroi a Pautre. Elle s’obstina, pous-
sée en avant par une pensée obscure,
gagna le fond du couloir, franchit le souf-
flet et passa dans le wagon suivant. Le
méme silence y régnait. Ici, comme dans le
véhicule que venait de quitter la fillette,
tous les voyageurs dormaient,

« Le général et Sika doivent &tre instal-
lés 1a! se confia Emmie en s’arrétant...
Oui 4° et 5¢ portes; celle-ci an papa, celle-
Ia & la fille. »

Brusquement elle interrompit son mono-
logue: la porte n° 5 tournait lentement sur
ses gonds, I

« Chance, reprit-elle. Le général veille
comme moi! On pourra faire un brin de
causette. » \

Déja elle se portait en avant, mais le
mouvement ne se continua pas. Une haute
silhouette se dressa dans Iencadrement de
la porte désignée et celle-ci se referma sane
brui.r,, SUr un personnage qui ne rappelait
en rien le général Ulko,

Dans la pénombre, la fillette distingua
vaguement des traits anguleux, une face
glabre, des yeux ardents, 11 lui sembla que
I’énigmatique voyageur portait sur le bras
un paquet d’étoffe, tel qu'un vétement. La
vision, d’ailleurs, ne dura qu’une seconde.

L’inconnu  s’était arrété net, surpris
d’apercevoir une personne devant lui, puis
d’un pasrapide, courant presque, il s’¢lanca
vers I'avant de la voiture et disparut. Sans
doute, il avait gagné le wagon voisin,

« Curieux ! balbutia Emmie songeuse.
Jaurais parié¢ que le 5 était le comparti-

ment du général. Je me suis trompée, i

moms que ce digne Japonais ait organisé
une réception, une petite féte de nuit. »

La réflexion amena un sourire sur ses |

lévres, et n’attachant aucune importance
a I'incident, ses nerfs calinés lui rendant la
perception de la fatigue, elle revint &
son wagon, réintégra sa couchette, et cette
fois tomba dans un profond sommeil.

Combien de temps dormit-elle? II lui eit
été impossible de le dire quand elle reprit
la conscience des choses. Elle se frotta
énergiquement les yeux, regarda autour
d’elle, étonnée de se trouver en cet endroit,
si différent de sa petite chambrette de la rue
Lepic; puis ses idées se clarifiérent. Le sou-
venir lui revint.

Dans sa pensée, les événements des der-
ni¢res vingt-quatre heures défilérent. Elle
revécut la soudaine intrusion du général
dans le modeste intérieur de Marcel Tibé-
rade, son absurde pari, sa proposition si
étrange, la fortune pour la garde d’un pan-
talon. Quelle garde d’honneur, en veérité!

Et puis le départ. g

Soudain une inquiétude s’empara d’clle.
Si on 'avait oubliée dans ce train qui rou-
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lait toujours ayec un bourdonnement mé-
tallique !

Cela encore lui fit hausser les épaules.

Est-ce que son cousin Marcel était capa-
ble d’une aussi énorme distraction? Evi-
demment on n’était pas arrivé a deslina-
tion. Cependant une inquiétude inexpli-
cable continua de peser sur elle, si bien
qu’elle se dressa d’abord sur sa couchette,
puis se leva, et pour la seconde fois, s’aven-
tura dans le couloir aussi désert, aussi silen-
cicux que lors de sa promenade antérieure.
Un instant, elle s’occupa a regarder a tra-
vers les vitres. Le paysage maintenant
apparaissait confusément sous les lucu‘rs
imprécises de I'aube, Peu & peu, les détails
se précisaient; les champs, les bois, tout
3 Pheure plaqués dans un méme plan
d’ombre, prenaient leur relief du jour.

Alors, nouvelle question. Combien de
temps allait-on encore rouler airsi?

Des pas glissent derriére elle. Elle se
retourne et a un mouvement joyeux.

Un surveillant des wagons-lits parcourt
le couloir.

Elle arréte :

« Pardon. Serons-nous bientét & Mar-
seille?

— Nous entrerons en gare dans dix mi-
nutes, mademoiselle.

— Parfait! Mille fois merei. »

Et Pemployé continuant sa tournée, elle
court tambouriner & la porte de son cousir.

« Marcel ! Marcel ! Daus dix minutes, on
est & Marseille; hé, pitchoun, réveille-toi
pour voir la Canebitre. »

Au bruit, une voix ot 'on sent I’hésita-
tion du sommeil gronde :

« Qui diable fait ce vacarme?

— Ce n’est pas un diable, c’est ta char-
mante cousine Emmie, riposte la fillette
en se pimant.

~— Mais enfin, qu’arrive-t-il?

—— (’est nous qui arrivons!

— 0u? 4 Marseille?

— Tu T'as dit, cousin. Cependant, je ne.

suis pas ficre de ta PEI‘SpicaciLé, enfin dé-
péche-toi. Tu n’as que quelques minutes. »

Lt elle-méme, s’enfermant dans son com-
partiment, procéda d une toilette rapide
boucla sa valise, et se retrouva dans le cou-
loir avec son cousin Marcel, au moment o1,
dans un grand bruit de ferraille, le rapide,
entrait sous le hall de la gare Saint-Charles,
4 Marseille.

A peine descendus sur le quai, un attrou-
pement attira leur attention. Des voya-
geurs se pressaient devant I'un des wagons
de téte, d’ou partaient des cris, des jurons,
ot le nom de Bouddha, peu accoutumé a
résonner sur des lévres francaises, se mé-
laient aux syllabes d’une langue inconnue.

« Je ne sais pas ce qu'il dlt,, s’exclama
Fmmie, mais je jurerais que c’est la voix
du général. » :

Tibérade s’empressa de questionner ses
voisins. .

« Que se passe-t-il donc? '

__Oh! une chose tordante, répondit
Pinterpellé en riant. Un monsieur a qui
I'on a voulu jouer un tour sans doute. On

I’a débarrassé de son pantalon.

— Comment?...
— II dormait comme tout le monde,

n’est-ce pas; je dis toul le monde en excep-

tant celui qui a subtilisé I'objet

— Hein? murmura Emmie. Ca été un
éclair de génie que de te confier le pantalon
du pari.

— Tu penses donc que c’est encore la
un coup de son adversaire?

— Naturellement. »

Puis, soudain, la lumiére se faisant ep son
cerveau, la fillette reprit :

« Oh! mais c¢’est trop fort.

— Qu’est-ce qui est fort?

— J’aurais pu faire arréter le voleur,

‘— Toi? '

Moi en personne, car je 'ai vu cette
nuit, vu comme je te vois en ce moment.

— Dans ton compartiment?

— Eh non! Dans le couloir.

— Abh ¢a, que me chantes-tu... Tu étais
dans le couloir cette nuit?

— Mais oui, un petit tour de promenade
entre deux sommes. Or,arrivée presdu coms-
partiment du général, j’en ai vu sorlir un
homme quin’était pas le général et qui m’a
paru grand, sec, le visage rasé. Lt ce gail-
lard portait sur le bras une chose en étofTe,
le pantalon disparu probablement. »

(4 suivre.) @™ Pauwr p’lvor.
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Tripoli de Barbarie
e <o <o

J’ai ¢éu le plaisir de donner aux lecteurs

du Journal des Veyages la primeur des
récits de mes missions en Tripolitaine.

Ce pays inconnu va subir une transformation
heureuse sous le protectorat italien, mais au
grand détriment du pittoresque et de la cou-
leur locale. Hitons nous de jeter nos regards
, de voyageurs sur cet habitat et ces indigénes si
curieux qui vont tomber dansla banalité euro-
péenne de I’Algérie, de la Tunisic et de I'Egyy te.

Déja les beaux remparts de Tripoli qui tre n-
paient leur badigeon de chaux vive dans 'azur
intense de la rade sont tombés pour faire place
4 un vilain quai tortueux, mettant a découvert
les quelques maisons européennes qui dépa-
reillaient et déparaient la ville. Ces jours-ci,
la picturale forteresse médiévale on résidait
le vali (gouverneur turc) a été déchiquetée par
les obus de l'escadre de Victor-Emmanuel IT,
A Pautre extrémité du féerique panorama, le
phare a disparu de I'ancienne Cashah, ou il se
dressait comme une bougie sur un chandelier.

Cet ceuvre brutale du canon était une mani-
festation indispensable pour l'agresseur, qui a
respeeté les autres quartiers de la Cité. Les Tta-
liens ne s’en sont pris qu’aux abris officiels des
Tures, Batisses construites par les Espaghols
de Charles-Quint lorsqu’ils y installérent les
chevaliers de Malte. Tout ce qui est vraiment
arabe, les mosquées, les établissements occu-
pés par les consulats, les monuments publies
et les maisons privées ont été épargnées.

La grande mosquée surtout devait rester
indemne dans cette ville de musulmans fana-
tiques. Nul infidéle ne peut pénétrer & linté-
rieur, car les temples de Mahomet lui sont ri-
goureusement fermés, comme & Tunis, alors
que tout le monde peut entrer dans ceux de

‘diraient‘ils s’ils avaier

<9
A\ S
Constantinople. II suffit quun seul Roumi ait
violé une mosquée pour qu’elle soit disqualifiée
par les fideles et, dés lors, on la laisse dans le
domaine publie. C'est lo cas de celle de Kai-
rouan : nos troupes y élaient entrées lors de la
prise de la ville, les étrangers y pénétrent
comme ils veulent depuis cette époque.

A Tripoli, le chrétien ou le juil qui auraiv osé
franchir le seuil d’unc maison d’Allah aurait
¢été écharpé sur place. Elle a été pourtant vio-
lée une fois, la grande mosquée, mais en grand
seercl et j'en ai été le seul témoin. Bravement,
une jeune Anglaise, la fille ‘du consul général
britannique, a profité d’une belle matinée de
Pannée 1900 pour traverser la nef et grimper
Jusqu’au sommet du minaret;, tandis que le
gardien s’¢tait absenté, Sans la moindre émo-
tion, clle a braqué son kodak dans la solitude
des colonnades, alors qu’eclle risquait de tom-
ber sous le poignard d’un fanatique. Le fana-
tisme est si violent que, quelques jours aprés
cette proucsse de M€ Iago, la comtesse Man-
cinelli, femme du consul italien de Benghasi,
manquait de tomber sous la lame d’*un soldat
ottoman, tandis qu’elle se promenait avee nous
tous aux environs de la ville. Si la roue de la
voiture n’avait pas renversé ’assassin au mo=
ment ou il levait le bras, la jeune femme était
perdue. ;

Que les fidéles du Coran continuent, s’ils
veulent, & croire que jamais une chrétienne n'a
viol¢ leur mosquée principale, c’est aflaire a
eux. Mais I'ombre de Dragut a di tressaillir,
car c’est 1a que repose dans son dernicr som-
meil le célébre amiral turc, qui périt & I'assaut
de La Valotte, capitale de Malte, défendue vail-
lamment par ses chevaliers. :

Plus nombreux désormais seront les Fran-
cais qui recevront I’hospitalité chez leur con-
sul dont la résidence est la plus spacieuse et la
plus belle maison de Tripoli. Dans la cour, toute
en marbre, les cawas rendent les honneurs, fig-
rement redressés dans leur brillant uniforme
de turcos dont la bouffante culotte serait rouge.
Ces gardes d’honneur de notre représentant
sont des Fezzanais d’un noir outré, dontle chef,
Mohammed, jouit d’un grand prestige parmi
ges coreligionnaires. Je I'ai vu, dans une pro-
cession musulmane, sauver par son ascendant
un malheureux curicux juif qu’on voulait met-
tre en morceaux. Quelle différence entre ces
négres, propres, tirés & quatre épingles, et les
serviteurs des particuliers, sales, dépenaillés.

Ces derniers, un paniera la main, flinent dans
le marché, discutant pendant des heures sur
les prix des denrées qu’ils tournent et retour-
nent cent fois avant de rien acheter. C’est un
vacarme de voix aigres, devant [os innombra-
])’I‘es‘ petites boutiques dont tous  es stocks ne
s’élévent souvent pas a la valeur de cent sous.

C‘f ne sont pas _les soldats turcs qui compen-
seraient la sordidité multicolore et tras pitto-
resque de cette foule. J'ai rarement vu un de
leurs~ dolmans ou une deleurs culottes qui con-
servit une couleur définie, dans ces innombra-
bles rapiégages. Alnrs_ que leurs camarades de
Co_nstam‘moplc sont richement vétus, ces mili-
t‘zuf'cs trés braves, exilés en Afrique, sont la
risée du passant,

Tout a Tripoli a un caractére spécial et les
voyageurs qui ont -V]Siié bien d’autres villes
d’Orient sont unanimes 3 lo proclamer. Que
4 1t parcouru Lintérieur
du pays comme je suis le seul & Pavoir fait pen-
dant dix années !

'A mesure que les édvénements actuels lo
neeessiteront, nous conduirons nos lecteurs a
travers ces f.altlcs et ces montagnes ou Féton
nement saisit & chaque pag,

@& H. pE Marnuvisievnx.
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TRIPOL] DE BARBARIE

#o La cour du consulat de France. — 2. Groupe de serviteurs fripolitains, — 3. Le phare et les fortifications de I'ancienne Casbah,

de Tripoli. — 5. Troupes turques a la douane attendant le débarquement d'un nouveau pacha, — 6. La Grande mﬂ’_;qut‘;; Marché extérieur
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Les pourvoyeirs d'aigles partent en iro

LA CHASSE

ey 4 s \
foi g L .‘

AUX AIGLES EN MONGOLIE

upe avant chacun sur Uépaule un bdton sur lequel est cramponné un « barkout » ou aigle apprivoisé qui servira
inconsciemment & aftirer ses fréres du désert dans le pitge qui leur sera tendu. :
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T.a Chasse aux JAigles
Q& en Tlongolie V£
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£s Chinois, ou plus exactement les Mongols
£ et les Mandchoux (ear ¢’est surtout au Nord
de la Chine quon est chasseur), ont de tout
temps pratiqué la chasse; mais c’est surtout sous
Fempereur Kanghi, le Louis XIV chinois, que
cet exercice était en vogue, car l'empereur lui-
méme était un ardent poursuiveur de gibier de
toute sorte.

1] chassait volontiers au faucon, et souvent
aussi poursuivait, de ses fléches acérées, les
cerls, voire méme les faisans et les canards dont
il faisait grand massacre. Dans le pays des Or-
tous, il s‘amusait quelquefois a tirer les ai_les
pécheurs qui vivent le long des bords du
fleuve jaune.

L’aigle d’or ou barkout était souvent appri-
voisé pour étre ensuite lancé comme chasseur,
et, d’ailleurs les Mongols, encore actuellement,
se servent de cet oiseau pour prendre du gibier,
surtout pour chasser le chevreuil. Quand ils
apergoivent un de ces dernicrs, ils enlévent le
capuchon qui couvre la téte du barkout; en un
instant celui-ci §’¢léve en lair 4 une hauteur
considérable, s’arréte une minute en se soute-
nant de ses ailes, puis fond en ligne droite sur sa
proie, avec une vitesse telle que c’est & peine si
on peut le suivre des yeux. Il frappe alors le
chevreuil sur le sommet de la téte et le tue net,
ou bien il lui enfonce ses serres dans le foic qu’il
déchire.

Mais une chasse qui se pratique encore a
I’heure actuelle ot qui est particuliére & la Mon-
golie, c’est la chasse & l'aigle sauvage au moyen
de l'aigle apprivoisé.

Nous savons tous combien en Chine ‘on se
sert d'éventails, c¢’est un instrument indispen-
sable A tout Chinois qui se respecte. On en
fabrique avec toutes sortes de plumes d’oi-
seaux, et les plus recherchés et les plus chers
sont ceux qui se font précisément avee les
plumes du larkout ou aigle de Mongolie dont
je viens de parler.

Un peu avant Phiver, et lorsque les froids ter-
ribles n’ont pas encore commencé a se faire sen-
tir, ¢’est-a-dire vers la fin de notre mois de
septembre, les fabricants d’éventails envoient
leurs -pourvoyeurs par troupes considérables
dans les plaines do Mongolie, pour faire leur
provision de plumes, ¢’est-a-dire pour prendre
des aigles. Ils partent par troupes, un baton sur
I’épaule; au biton est attaché leur petit paquet
contenant quelques vétements et quelques
ustensiles nécessaires, ot sur le biton un bar-
kout apprivoisé se tient solidement cram-
ponné. La caravane part ainsi ala queue leu leu
ot couvre des kilométres avant d’atteindre le
lien de chasse.

Arrivés 1a, les chasseurs préparent des em-
placements, étendent des ﬂlet.s et fixent 8‘0]’1—
dement par-une patte leurs aigles appriyoiscs
autour desquels ils sement une quantité de
poissons secs, en ayant goim d Engautiee
un & leur portée. Les aigles apprivoises, (qui ont
préalablement jeliné, se jettent sur I'appat et
leurs fréres du désert, les voyant faire si bonne
ehére, se précipitent a leur tour sur les keng yu
(kéng, sec; yu, poisson). Alors le chasseur, d{SSI-
mulé a quelques centaines de métres, tire vive-
ment un cordon, le filet se ferme et les aigles
gauvages sont pris sans avoir eu le temps de
ge mélier du stratagéme.

Rapportés chez le fabricant d’éventails, les
ajgles sont dépouillés; et les plumes sont clas-

sées suivant leur valeur; car, bien entendu, tou-
tes les plumes n’ont pas la méme qualité et ne
se vendent pas aussi cher. On les divise géné-
ralement ainsi : plumes noires, blanches vers le
milieu, ou kié pé ;

Plumes blanches mélangées de taches noires,
ou tche ma;

Plumes moitié blanches et moitié noires, ou
tou ising.

Les premiéres sont les plus cotées et un éven-
tail ainsi fabriqué vaut jusqu’a cinquante taels,
soit environ deux cents franes; les secondes ont
une valeur moindre, mais valenl encore une
centaine de francs I'éventail; quant aux iroi-
sitmes, elles sont méprisées par les élégantes
¢t un petit bourgeois peut s’oflrir un ¢ventail
en plumes de barkout pour quelque vingt
francs. Ce n’est pas la qualité supéricure, mais
il peut toujours se vanter d’avoir un éventail
en plumes d’aigle de Mongolie.

@™ Josepn DAUTREMER.

f LES CHAMPIONS PACIFIQUES ““

S

Exploits de Joueurs
W\ d’¢checs Z
=g o(gecs ~e?

u mois de septembre dernier, les journaux onk 2

peine consacré cing lignes a Vexploit tout a fait

remarquabled 'un champion du jeu d'échecs, qui
apourtant fail sensation parmi les amateurs du monde
entier,

A Rotterdam, le joueur Capablanca réussissait.en
effet a gagner en quelques soirées 125 parties sur
133. Jouant une vingtaine de partiesa la fois, il se
promenait devant les tablesoit virgt amateurs des plus
réputés parmi les joueurs fameux en Hollande essayaient
de le faire échec et mat. Fumant cigare sur cigare,
M. Capablanca ne s’attardait jamais longtemps devant
chaque table, tant sa décision est prompte et sa mémoire
fidele. Ce n’est pas une pelite affaire. en effet que de
se rappeler le coup’ savant combiné une demi-heure
auparavant quand dix-neuf jeux tous différents ont
depuis occupé votre attention.

Les huits joueurs hollandais qui triompherent de
M. Capablanca ne sont pas remplis d'un mince
orguil, on le comprendra sans peine.

Bien que le vieux ef meble jeu d'échecs soil un
peu tombé en désuétude chez nous, il existe en Aus-
tralie un jeune champion frangais qui fait beaucoup
parler delui aux antipodes. Agé de douze ans-seule-
ment, ce joueur précoce tint tete dernicrement pendant
prés de 20 heures au plus fameux joueur australien.
La partie se termina sans victoire, uniquement parce
que les joueurs, de force égale, se sentaient trop fati-
gués pour continuer,

Telne fut pas le cas de deux amateurs absolument
énragés qui se trouvaient 2 bord de deux paquebots
différents en plein Atlantique il ¥ a quatre ans.

Venant de New-Yo:k a Liverpool, un Américain
réputé par sa force aux échecs apprit qu'un joueur
anglais bien connu suivait la méme ligne sur unautre
navire. Belle occasion de se mesurer, mais comme
somilles au mains séparaient les d.ux antagonistes,
Cest 3 Vaide de la télégraphie sans fil que la partie se
disputa. Elle dura quatre jours. Chaque joueur avait
devant lui un jew complet, Un témoin de bonne volonté
déplagait les pizces du joueur absent & mesure qu'ar-
tivaient les marconigrammes,

1’ Anglais fut vainqueur. |l peut se vanter d’avoir
gagné la plus originale partie d'échecs qui se soit
jamais disputée,

#>S  Cyrille VALDL
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LES CONQUERANTS DE L’'AIR
&

Au-dessus
du Continent Noir

Par le

Capimine DanriT
(Commandant DRIANT)
o000

Le terriloire du Tchad, dans le Sud du Ouadai.
Le capitaine Friseh, Alsacien, dirige Uavant-garde du
eolonel Magnien, 350 hommes ct deux canons. Sou-
dain un noir appor'e au capitaine ce message : « Je
ne t'ai pas oublié. Prends garde & Oswald el aux
tamariz ! « Ounia. »

Oswald Ruchlos est un ancien légionnaire qui avait
rengagé pour Uune des dernitres campagnes du
Tehad. 1l élail brutal el suspecl. Ausitge d'Ouanyanga
il avait voulu faire sa eaplive’ de la jeune Ourida,
fille de nolre ennemi, le caid Hellal. Frisch Uavait
délivrée, el Ruchlos, ayant voulu le tuer, avail été con—
damné a mort. Evadé, il s'¢tail enfui parmi nos enne-
mis ol il était devenu le Cheilkh el Qaci (le cheilh
cruel). L’avertissement élait sérieuw. Il jaut donc se
préparer.

CHAPITRE 11

OSWALD LE RENEGAT (Suite.)

N instant encore le capitaine resta

li, respirant I'odeur d’ambre, reli-

sant les caractéres arabes, ceux

surtout qui signifiaient : « Je ne t’ai pas
oublié, »

Lui non plus ne l'avait pas oubliée!
Itait-elle jolie et originale, avec ces pas-
sages sans Lransition d’une gaminerie toute
enfantine & une gravité hiératique qui la
faisait ressembler & quelque divinité hin-
doue !

],Elle ava}'t ensoleillé les quinze jours;
qu’elle avait passés au milieu des ruines
d’Ouanyanga; et, quand elle était partie,
quand la cage s’était ouverte pour laisser

s 1 e . r .
- s’envoler Joiseau gracieux et léger, Frisch

navait pas su définir au jnste ce qu’idl
épr‘ouvait.‘ Ourida n’était qu'une enfant,
mais le cceur du jeune homme s’était serré
quand, fixant sur lui son regard embué de
meélancolie, elle avait dit en le quittant
_«Tu as été bon et doux 4 sa peine : Ou-
rida ne t’oubliera jamais. »
Q_ue]le singuliére aventure ! voild que ce
petit rayon qui avait illuminé quelques

jours de sa vie aventureuse jetait de nou-

veau sa clarté, voila que I'enfant devenue
femme z}llait réapparaitre; elle était 1a,
aux environs, tout prés peut-étre.

Et il y avait danger...

Danger! A cette pensée, le soldat se re-
prit brusquement.

Il y avait danger pour sa troupe, et il
laissait son esprit divaguer, alors que de
son initiative et de la rapidité de ses déci-
sions dépendait le sort du petit détache-
ment confi¢ & sa garde.

Il secoua sa réverie, se leva, réveilla
Bellanger, le petit lieutenant d’artillerie,
et lui fit metire les deux canone en posi-
tion face a I'Ilst : il ne s’¢loigna qu’apres
avoir vu les artilleurs enveloppés dans

Repréduction et traduction réservées. Voir les noe 979 et p80-

— ._1';—1?4
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leurs couvertures se coucher a coté de
leurs picces.

1l parcourut ensuite le bivouac en tous
sens, refit une ronde, répondit 4 appel des
sentinelles par le mot de ralliement, s’arré-
ta, ¢couta...

Tout était tranquille : pas une rumeur,
pas une lueur au loin; rien surtout du coté
de ce bois de tamarix vers lequel se tendait
obstinément son regard, cherchant & percer
Pobscurité.

Il revint au convoi, préta encore un
instant loreille sur le seuil de sa tente.

Un mulet tirait sur sa corde; & quelques
pas, un feu de lentisques achevait de se
consumer; une saute de vent en éparpilla
les cendres...

Au loin une hyéne jeta sa plainte lugubre
et des chacals y répondirent par des aboie-
ments semblables & des pleurs d’enfants.

Frisch tira sa montre; il allait “étre
minuit : s’il y avail attaque, ce ne serait
sans doute pas pour celte nuit trop obscure
pour permettre aux Snoussia de combiner
leurs assauts sur plusieurs faces & la fois.

Et, presque rassuré, la main a la portée
de son revolver, I'officier se jeta tout ha-
bill¢ sur son lit.

11 était plongé dans un sommeil profond,
lorsque le lieutenant Deresne fit irruption
dans sa tente.

— Alerte, mon capitaine, alerte! fit-il
d’une voix qu’il essayait d’aflermir... les
tamarix ont changé de place!l...

CHAPITRE 111
L ENVELOPPEMENT

Tout habitué qu’il fit & ces brusques

réveils, Frich resta un instant dressé sur
son séant, sans comprendre.

' Les tamarix ont changé de place,

mon capitaine.

Cette phrase, répétée par Deresne, le
réveilla tout A fait : elle prenait, aprés
I’avertissement d’Ourida, un sens redou-
table, et, jetant son revolver en bandou-
licre, il se précipita hors de la tente, suivi
du lieutenant.

Le jour pointait : ils se hatérent vers la
face ou les deux piéces avaient été mises
en position la veille : déja, le lieutenant
d’artillerie, prés de I'une d’elles, sa jumelle
4 la main, fouillait I’horizon; ses hommes
étaient sur pied et, caissons ouverts, atten-
daient des ordres.

— Eh bien? interrogea le capitaine.

_ Tenez! remarquez la différence du
paysage d’aujourd’hui avec celui d’hier,
fit Deresne e bras étendu : tout le rideau
de tamarix qui était sur P'autre rive de
Poued est maintenant de ce cOté...

— Vous étes str qu’ils n’étaient pas la
ot nous les voyons?

— Absolument sfir; j’ai poussé jusqu’a
Poued pendant qu’on dressait le bivouae et
je suis certain de ce que j’ai vu. L’aspect de
:e petit bois a changé.

— Mais alors, fit le capitaine maintenant
convaineu, il n’est que temps de donner
Palerte.

— C’est fait, mon capitaine, j'ai réveillé
les sous-officiers et les ai prévenus de ras-

sembler leur monde sans sonnerie et dans
le plus profond silence. Tenez, voila nos
hommes qui prennent posilion...

En eflet, les tirailleurs se glissaient hors
des tentes, couraient aux faisceaux par
pelits groupes, les rompaient ct se met-
taient successivement a genoux derricre
les lignes de buissons ¢pineux disposés de
facon 4 ce que, méme de nuit, ils pussent
reconnaitre sans hésiter leurs emplace-
ments de combat.

A défaut de cette précaution, on eft
risqué, dans le désordre d’une surprise de
nuit, de voir les défenseurs se tirer les uns
sur les aulres.

Barka avait rejoint le capitaine : celui-ci
Ienvoya chercher sa jumelle qu'il avait
oublié¢e dans sa tente.

— Ce qui me rend perplexe, murmura-
t-il, ¢’est que I'ennemi semble attendre le
plein jour pour donner son assaut. Ce n’est
pas son habitude; il devrait étre sur nous
depuis une heure déji. Ces gaillards-la
attaquent toujours avant l'aube.

— C’est, assurément, qu’il attend un
signal ou qu’une attaque combinée se des-
sine, répondit le lieutenant d’artillerie.
Il faut, par conséquent, veiller attenti-
vement sur les autres faces.

Les officiers venaient prendre les ordres
du capitaine : le lientenant du Bouchet, un
petit brun tout en nerfs, dont ¢’était la pre-
miére colonne dans cette région, mais qui
avait déja a son actif une campagne au
Tonkin contre l'insaisissable De Tham;
le lieutenant Dubrac, des spahis, un Pari-
sien que sa familleavait expédié en Afrique
pour y faire peau neuve et Parréter dans
la voic des dettes et du jeu; Nadir, aussi,
linterpréte, au type berbére, a la peau
basancée... p

— TFaut-il pousser une reconnaissance,
mon capitaine? mes spahis sont la, préts
4 monter 4 cheval, demanda Dubrac.

— Non pas, it le capitaine, qui exami-
nait attentivement l'horizon : personne
en avant, cela génerait le tir. Plus tard,
nous verrons : restez avec moi... Quant a
vous, Messieurs, & vos sections.

La deuxiéme compagnie était comman-
dée par le capitaine Fleury-Guaglino, de
lParmée coloniale; un peu moins ancien
que Frisch, un marsouin de pure race : il
arriva la canne & la main :

— Que me dit-on? interrogea-t-il, ils
avancent derriére ces buissons?

— Dites que ce sont les buissons eux-
mémes qui avancent, répondit Frisch en
continuant d’observer avec sa jumelle.
Je viens de constater un léger mouvement
sur la gauche qui ne laisse aucundoute.

— Alors?

— Les ordres restent les mémes; gar-
dez deux sections en réserve, et, sur les
faces non attaquées, ne laissez pas détour-
ner votre attention par le feu ouvert sur
les autres...

— IIs avancent, fit le lieutenant d’ar-
tillerie; je distingue nettement certains
mouvements aux ailes : allons-nous les
attendre plus longtemps sans firer, mon
capitaine?

N S

— Patience, mon cher, vous connaissez
le prix d’un coup de canon dans ce pays...
pointez vos piéces sur le bo.s!

— (’est fait; mes deux premiers obus y
arriveront en plein.

— Quels projectiles?

— A la mélinite.

— Vous avez bien fait... Atiention...
tenez-vous prét !

— A vos ordres.

Un instant encore, le capitaine observa
I'étrange décor qui, a4 un kilométre de Ia
tout au plus, achevait de se brosser. Le
ciel commencait & se dorer, a I'st, des
teintes merveilleuses de D'aurore; une
bande vaporeuse de nuages s’étirait a
I'horizon, et les dunes, vers le Sud, s’our-
laient insensiblement de rose. Sous cette
lumiére atténuée, la ligne immense des
montagnes lointaines se précisait; les
sommetls tourmentés se coloraient de
mauve et 'immense plaine se piquait ¢a et
la d’arbustes rabougris sortis de ombre.

Plus prés, le rideau mouvant se dressait,
moucheté de la tache blanche de quelques
burnous, qu’on ne pouvait distinguer, a
travers le feuillage, qu'a laide de la
jumelle. En prenant des points de repére,
on voyait des rameaux verts s'incliner
comme au souflle d’une imperceptible
brise, puis s’immobiliser soudain.

C’était la ruse de guerre, si vieille déja,
des Berbéres et des bandits du Cahra qui
progressent insensiblement, derriére " un
écran de verdure, pour surprendre les
sentinelles.

Cette fois, les Snoussia.opéraient en
grand.

Vraiment, I'heure était angoissante : il
fallait tout le sang-froid dont avaient fait
ample provision ces chefs et ces soldats au

‘cours de leurs longues guerres alricaines,

pour permettre a ce rempart animé d’ap-
procher sans le cribler de balles.

Combien étaient-ils d’assaillants der-
riére ces branches? N’y avait-il que des
fantassins? des cavaliers n’étaient-ils pas
préts asurgirdes pentes adoucies de 'oued?
Qu’attendait Pennemi pour avancer ow
pour se découvrir?

La voix de Frischs’éleva, calme etgrave:

— Vous étes prét, Bellanger?

— Qui, mon capitaine.

— Alors, les deux premiers coups de
chaque piéce & la mélinite, les suivants 3
balles. Pas de gaspillage... Dés que vous
le pourrez sans inconvénient, laissez intex-
venir les mitrailleuses... Vous &tes pauié,
du Bouchct,‘ avec vos mitrailleuses?

= Le doigt sur la détente, mon capi-
taine !

— Alors, allons-y, Bellanger !

— Feu! <

Mot magique qui déclanche la bataille!

11 éclata comme un coup de foudre dans
le' silence, et deux détonations se confon-
dirent en une seule. Les jets de {lamme
vomis par les pidces s’épanouirent en une
masse floconneuse de fumée blanche der-
riére laquelle la ligne des tamarix disparnt
un instant, puis deux explosions sourdes
se firent entendre presque simultan’ment
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au loin : les projectiles venaient d’éclater,
et Bellanger, qui s’était placé sur le coté
afin de mieux observer, signala :

— Les voila... Attention ! feu par piéce!
Dans le tas!

— A vous, Duquesnel !

Le maréchal des logis désigné leva le
bras; deux nouveaux coups partirent a
court intervalle et,soudain, une brise légére
ayant chassé la fumée vers la gauche,
’ennemi apparut.

Instinctivement, ils s’étaient groupés :
ce fut leur perte, car une mitrailleuse, diri-
geant sur eux I’éventail de sa gerbe, en jeta
Las les trois quarts avant qu’ils eussent
atteint le fragile rempart d’épines qui en-
tourait le camp. Seuls, quelques cavaliers
parvinrent jusqu’aux sections, décharge-
rent leurs fusils & bout portant et disparu-
rent emportés par leurs montures dans
un galop eflréné, mais non sans laisser der-

§F’

— Ah!ah! ces moricauds qui croyaient
nous surprendre avec leurs vieux trucs
d’Algérie!

~— Cen’est pas & de vieux singes comme
nous que ces sofas apprendront a faire la
grimace ! Non ! mais regardez-les... Quelle
trotte !

— Et sur le terrain donc! on dirait

9l =t .
1 exposition du « blane et noir »... Un vra.
damier.

— Nous n’avons qu’un

Les tamarix s’étaieni
abattus tous ensemble,
comme par magie, et & leur
place avait bondi une hor-
de de démons: cavaliers et
fantassins mélés, les Snous-
sia se ruaient 4 I'assaut de
la colonne frangaise, sui-
vis des batteurs de tam-
tam qui scandaient de
leur contretemps les cris
frénétiques des guerriers.

— A vous, les mitrail-
leuses! prononca la voix
claire du capitaine Fleury.

Aussitét le crépitement
des redoutables engins se
meéla aux sourdes détona-
tions des pidces : une
nappe de balles se répan-
dit sur la foule hurlante
qui se préeipitait... elle
oscilla; les premiers rangs
g’écroulérent tout d’un
bloc, comme un mur; des
chevaux sans maitre conti-
nuérent de charger, la cri-
niére au vent,

— Plus bas! ordonna
le lieutenant commandant
des mitrailleuses.

Et, comme il faisait
cette recommandation si
nécessaire a la guerre, ou
tant de coups, trop hauts,
passent inoflensils au-des-
sus des tétes, alors que
les coups bas fournissent
des ricochets souvent effi-
caces, la ligne des tirail-
leurs & genoux commenca

: : blessé, mon capitaine,

+ | annonca le médecin-aide-
major Brun. Ce n’est pas
encore aujourd’hui que
vous me donnerez de la
besogne.

— Blessé griévement?
Qui est-ce?

— Une blessure sans
gravité, le bras traversé
en séton : c’est un capo-
ral de tirailleurs de la
deuxiéme compagnie, Sli-
man ben Ali. Son panse-
ment est déja fait, et

- jespére...

Il n’acheva pas; une
balle venait de le tuer
raide, et il tombait com-
me une masse aux pieds
du capitaine, stupéfait.

Les plaisanteries se fi-
gérent sur les lévres...
Des cris s’¢levérent.

— La-bas a gauche, at-
tention ! baissez-vous !

Sur la face opposée a
celle ou I'on venait de
combattre, une ¢paisse
ligne noire venait d’appa-

- raitre : elle ne marchait
pas, elle faisait des feux
de masse... Les balles
pleuvaient dans le camp,
faisant sauter les cailloux
et la terre, martelant les
caisses de conserves,
trouant les tentes, fouet-
tant I'air d’un sifllement
continu; un mulet s’abat-
tit, s’ébroua, et les offi-

de tirer.

Cela dura quelques mi-
nutes & peine.

Brisée en dix endroits,
la colonne assaillante flotta, indécise.

Puis elle s’arréta; des cavaliers tour-
nérent bride, des fantassins suivirent, et les
burnous soulevés des fuyards semblérent
de grandes ailes qu’ils agitaient pour pré-
cipiter leur course.

Enfin le terrain apparut couvert de
blessés et de morts, an milieu desquels des
chevaux, le ventre ouvert ou les membres
brisés, faisaient jaillir le sable dans leurs
ruades d’agonie.

Alors, les canons se turent; mais la
fusillade continua, car une centaine de
fanatiques, avides du corps & cops,
avangaient en poussant des eris de bries
fauves.

AU-DESSUS DU CONTINENT NOIR
Quelques cavaliers déchargérent leurs fusils et disparurent. (P. 450, col. 2.)

riére eux ung nouvelle trainée de cadavres.

Les tirailleurs 4 leur tour dress'rent
leurs armes et la voix du capitaine I'risch
se fit entendre : .

— Cessez le feu! que tout le monde
reste en place !

— Ne puis-je poursuivre, au moins,
jusqu’a Ioued, mon capitaine?

C’était le lieutenant de spahis qui récla-
mait sa part de victoire.

— Non, tout & T'heure, s’il n’en arrive
pas d’autres...

Mais, déja, la joie du sucees sirapide et si
facile arrachait des lazzis aux sous-officiers
qui, -agenouillés derricre leurs sections,
faisaient récharger les magasins :

clers commandgérent :

— Couché ! tout le
monde couché!

Sur la face menacée, la
fusillade éclata.

Le feu appelle le feu, et c’est instincti-
vement, sans viser, que le soldat répond;

mais un vieil adjudant mit fin & cette

« tiraillerie ».

— Trop loin, dit-il tranquillement en
allant de P'un a Tlautre des tirailleurs;
attendez qu’ils avancent.

La ligne ennemie formait maintenant un
demi-cercle autour du camp; d’autres
groupes se montraient vers le Nord; la
petite troupe allait étre infailliblement
enveloppée. .

Ses adversaires, munis de frsils A tir
rapide, semblaient dressés a 'européenne :
et leur intent.on ¢tait de préparer 'a ttaque
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~NE
par le feu avant de se lancer 4 l'assaut.

Le plan des Snoussia se révélait enfin :
ils avaient.-manceuvré hors de vue, afin de
ne pas donner I'éveil, et s’étaient prolongés
au Nord et & I'Ouest pour envelopper les
Francais.

Leur but manifeste était de les couper
des forces du colonel Magnien. Les contin-
gents qui op(raient le mouvement tour-
nant devaient combattre par le feu, pen-
dant qu’a I'abri des tamarix, les fractions
destinées 4 l'assaut se prépareraient en
dissimulant avec le plus grand soin leur
présence.

L’initiative heureuse des Francais, cri-
blant de balles et d’obus la « troupe de
choe », avait fait échouer en partie ce plan
qui, pour des Arabes habitués a I'action
brutale et directe, était fort bien congu;
mais la situation n’en était pas moins de-
venue des plus périlleuses pour la colonne.
puisque, au licu de bandes s’oflrant bém?-
volement aux coups de I'artillerie, on avait
affaire désormais & plusieurs milliers de
tireurs habilement défilés et exécutant
des feux ajustés. )

Sans nul doute ils rendraient la position
intenable s’ils disposaient de munitions en
quantité suffisante : aucun retranchement,
en effet, aucune défense, de quelque sorte
que ce fit, ne protégeait le faible détache-
ment.

Le feu de P'agresseur redoubla d’inten
sité et un ouragan de plomb passa en gron
dant sur le camp : un tirailleur, couché
prés de Deresne, s’étant soulevé légere-
ment sur ses coudes, porta la main & sa
gorge et se renversa sur le c6té, une écume
sanglante aux levres; puis ce fut le tour
d’un sergent qu’une balle frappa en plein
jront.

Il était impossible de tenir plus long-
temps sur ce terrain découvert, et Frisch,
sans souci des projectiles qui sifllaient
autour de lui, courut aux deux sections de
rés’erve aplaties contre terre, prés du con-
Vol

— Aux outils! ordonna-t-il au lieute-
nant qui commandait le peloton : une sec-
tion sur chaque face, ici et li... creusez au
plus vite des tranchées..,

Cétait le seul parti & prendre, mais la
demi-heure qui suivit fut mortelle pour
Frisch qui se reprochait de n’avoir pas,
a tout hasard, fait procéder a ce travail
quand Deresne lui avait confi¢ ses inquié-
tudes.

Fort heureusement les hommes étaient
habitués a exécuter rapidement les 1ira-
vaux de fortification passagére et le sol
sablonneux était facile & remuer.,

Dés qu’un ¢lément de tranchée était ter-
miné, les tirailleurs s’y glissaient et les
travailleurs allaient poursuivre leur beso-
gne sur un autre tracé que Dubrac avait
jalonné a I’avance. 3 :

Le courage des soldats élait admirab'e
et dans ces circonstances périlleuses ils

staient viritablement a la hauteur de leurs
chels.
(A suivra.) @S CariTaiNe Danrit.

(Commandant Darawz.)

<5 IRS <%
[es AU PAYS cgzs FAKIRS

Erudits e les Enerquménes
Fakir; en langue arabe, signifie pauvre,

& ~
o) ; : Ly
mendiant. Et,en eflet, le caractére prin-
cipal d'un fakir est d’étre un

ﬂ‘
jet en exposant des problémes théologiques,
ou en récitant des poésies, ou encorc en im-
provisant des contes d’autant plus merveilleux,
rutilants et splendides, que leur auditoire est
plus dénué de tous les biens de la vie.

Les fakirs vichnouites, ou adorateurs de
Vichnou, n’appartiennent pas, on le comprend,
4 la religion musulmane, mais au culte brahma-

ascéte mendiant.

Ils vivent sans travailler;
la contemplation, I'extase, la
mendicité suffisent & remplir
leur vie. Ils n’ont point de fa-
mille et point d’asile : ils vont
au hasard, ot le destin les
pousse. Ils n’ont pas de de-
meure, ils n’ont méme pas de
vétements. Toute leur richesse
se compose d’un turban, s'ils
sont f{ils de Mahomet, d’un
biaton de voyage et d’une bande
d’étolle qui entoure leur taille.

Les fakirs appartiennent a
trois catégories principales :
les musulmans, les civaites,
les vichnouits.

Les fakirs musulmans sont
parfois de véritables derviches,

Ces deux sectateurs de Civa s'ef-
forcent, de soulever des piles de
pierres dont le poids écraserait-
plusieurs personnes. )

nique. Ils s’acharnent aux mor-
tifications et s’efforcent d’atti-
rer en eux le dieu Vichnou.
Mais ils ne font pas étalage de
leurs austérités, et ilsles cachent
aux regards de la foule.

Au contraire, les fakirs ci-
vaites, scctateurs de Civa qui
représente dans la religion hin-
doue le principe de désordre et
de destruction, le feu, 1a fou-
dre, les nuées, font du bruit et
attirent la foule. Pour les fa-
kirs civaites, les places publi-
ques et los chemins gont un
thédtre o ils font de Ileyrs
austérités un spectacle bizarre
et parfois répugnant,

Nous voyons iei yn fakir
suspendu par les pieds & Ia

LFS ERUDITS ET LE3 ENERGUMENES
Ce fakir civaite attend dans cette posture congestive l'extase ef

la vision du dicu.

dans I'Inde et dans la Perse, particuliérement.
Ceux-la ne sont point des hommes incultes.
Ils vont de village en village; et, quand ils ap-
paraissent, le peuple s’assemble autour d’eux.
Alors, ces fakirs sont acclamés et fétés, Clest A
qui les invitera & pénétrer dans sa demeure, ot
les fakirs paient I'hospitalité dont ils sont 1’ob-

branche maitresse d’yup arbre
et attendant, dang cette pos-
ture congestive, P'extage ot la
vision du dieu, D’autres, avec
des cordes passées 3 leur cou
s’efforcent desoulever des piles de pierres don;
le poids écraserait plusicurs hommes,

Les simples croyants s’agenouillent sur le
passage des fakirs; ils leur baisent les
ils se frottent contre leurs haillons; et ilg
dent de 1a la guérison des maladies,

@S Anpri Coarmern,

pieds,
atten-
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LES MILLE ET UNE AVENTURES
%

Les Coureurs
de

JI7 A « Llanos »

, par
Henry LETURQUE ?

Au Venezuela une bande de pirates, les Rojos du
chef El Rayo, veulent le trésor du riche propriélaire
don Yago el ont dans ce bul capluré sa nitce Cdr-
mencila el son frére Fernando. Mais ceuz-ci sonl
délivrés par une poignée de braves gens': Gaspard .(Iv
Larance, condamné jadis injustement el qu'une cir-
constance forluile a’ fait échapper du bagne, son frére
de lail I'red, Uew-Rojo Francisco, les Indiens Jap et
Angostura. Ils ont également sauvé le trésor de don
Yago. 3 :

Gaspard de Larance se découvre le neveu de Fer-
nando et devient le fiancé de Carmencita. Il faut
délivrer don Yago. Les amis enlevent le yacht gardé
par une bande de Rojos el [uient avee le (résor.
Mais le nouwveau chef des baidils, El Tuerlo, leur
donne Ia chasse. Les fugilifs sont pris enlre deuz feux
car une colonne de solda's réguliers appelés les

"« Andains » accourt @ vive allure. « Senorita, déclare

Uex-Rojo Pepe, amis ou ennemis, notre sort est enlre
les mains de ceux qui arrivent. — Ils ne m’auront
pas vivanle, » déclare la jeune fille, en s’armant d’un

Reproduction et traduction réservées, voir les nos 755
a 580

minuscule revolver. De son cité une jeune Indienne
disail a son pére : « Tuez-moi, je préfiere la mort au
déshonneur, »

Cuarrrre XV (Suite.)

gu‘{s répondre, le vieil Indien, sa
navaja en inain, se tient prét a poi-
gnarder sa fille,

En arriére, les Rojos se sont également
arrétés. Sans chels maintenant, surpris par
cette mancuvre enveloppante, inquiets
presque, ils semblent hésiter entre Pattente
ou la retraite.

Les deux colonnes passent comme un
ouragan a droite et & gauche du petit
groupe formé par Carmencita et ses amis,
les deux ofliciers jettent la cigarette qu’ils
ont & la bouche, s’inclinent devant la jeune
fille et celui de droite lance d’une voix
elaire ces mots terribles : :

« Chargez & mort! »

Vingt voix répétent ce commandement
et deux cent cinquante hommes, hurlant
comme des démons, chargent a la vilesse
de trente-cing kilométres  I'heure les qua-
rante Rojos fuyant déja de tous cotés.

C’est une boucherie qui ne durera pas
plus de dix minutes. Et pendant que, sans
pitié, les Andains exterminent la bande d’El
Rayo, le personnage au sombrero noir cer-
clé d’or s’est approché de Carmencita.

« Sefiorita, » fait-il en se découvrant.
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Usages Marocains

The & Tétouan
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Le the est, dans bien des pays, la bois-

o son fraditionnelle des réceptions mon-

opd dainq et Pon peut presque dire qu'il est

unadjuvant de la politesse mondiale. Au

Maroc, en particulier, il n'y a pas de conversation

sans une tasse de the que, dans leur jargon mi-francais,
mi-marocain, les indigénes appellent ¢ tassdétei 9,

Fait-on visite 2 quelque personnage respectable, ce
serait lui faire injure que de ne pas accepter le thé
qu'il vous offre, de méme que c’est le thé qui entre-
tient dans ce pays les bonnes relations d’amitic,

M. Gaslon Vallée, qui vient d’accomplir au Maroc,
de février 2 mai 1911, un voyage a la fois touristique
et d’études agricoles, voyage quin'a été exempt ni de
difficuliés ni de dangers, nous fait connaitre la' fagon
cérémonieuse dont s'offre et se prend la ¢ tassdétei 2,

Arrivé & Tétouan, le voyageur frangais fut regu
par le pacha qui I'invita & prendre le theé, voulant lui
témoigner ainsi de la cordialité de son accueil.

Le pacha invita son hdte & le suivre dans son salon
de réception, Comme I'a raconté ™. Vallée dans la
« Dépéche coloniale illustréey, le protacole marocain eiit
exigé que les Européens laissent leurs chaussures a la
porte, mais ils furent dispensés trés aimablement de
cette formalitéet le racha, indiquant a M, Vallée et aux
Francais qui I'accompagnaient les matelas recouverts
de fapis qui €taient disposés autour de la piece, les
invita 2 y prendre place,

Naturellement, il fallait s’asseoir & I'orientale, c’est-
a-dire en tailleur, position qui ne laisse pas que d'étre
génante quand on n'y est pas habitué, mais il faut
savoir se plier aux habitudes des pays ol l'on se
frouve et savoir aussi plier ses jambes selon les
convenances.

Sur un signe du mailre du logis, un domestique
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vint déposer sur une petite table basse un immense
plateau de cuivre ciselé, garni d'une quantité de tasses
minuscules et de toul le ma'ériel nécessaire 3 la con-
fection du breuvage. Ce {ut le secrétaire du pacha qui
fut chargé du soin de cette délicale opération. J1y porta
la plus grande attention; ce fut long et minulieux. 1l y
goiita plusieurs fois, ajoutant tantat du thé, lantat de
la menthe. Enfin, quand il jugea quela boisson étail
vraiment a point, chacun des assisiants en regul une
premiére tasse.

Pour observer les régles du bon ton, on doit humer
bruyamment et par petites gorgées cefte infusic’n
britlante, en prenantun air recueilli. Su tout, si on I'a
laissée refroidir, il faut bien se garder de la humer d’un
trait; ce serait d’un frds mauvais genre.

Chacun des invités ayant vidé sa tasse, le domes-
tique les ramasse toutes et les place sur le plateau.
Une deuxiéme tasse de thé est alors servie selon les
memes rites. Mais, comme les tasses ont é1é remises sur
le plateau sans aucun ordre, on reg it généralement
celle d’un voisin; au Maroc, on n'y regarde pas de si
prés.

Apres avoir absorbé cette nouvelle tasse, on se re-
cueille et les conversations cessent. Le silence n'est
troublé que par de bruyantes démonstrations stoma-
cales qui dénotent le commencement d'une heureuse
digestion ; ces manifestations sont du meilleur ton et,
mieux elles sont réussies, plus on passe pour un
homme bien élevé,

Apres une troisieme fasse, le protocole est satisfait.
On n'a plus qu’a se retirer. Mais il faut se lever; on
a les jambes un peu ankylosées, et il est bon de ne
pas trop le laisser paraitre. Dans quel pays les rela-
tions n'obligent-elles pas a quelque contrainte?

>$ Gustave REGELSPERGER.
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Mais la jeune fille I'a déja reconnu, et, lui
tendant la main :

« Monsieur I gouverneur, merei ! merci !
Sans vos troupes, nous allions étre massa-
crés par les bandits; mais, monsieur le gou-
verneur, comment se fait-il que... car,
enfin, jusqu’a ce jour et depuis longtemps,
les bandits étaient les maitres du pays,
comment se fait-il que... »

Carmencita n’ose formuler la question
qui lui brile les lévres.

Le gouverneur comprend et sourit.

« Sefiorita, le Venezuela a repris sa place
parmi les nations civilisées, depuis hier le
régime de la terreur n’y existe plus et les
divers Etats de la confédération ont recou-
vré leur autonomie. Sachant que votre
oncle avait été fait prisonnier par les ban-
dits, jallais le délivrer, quand des coups de
fusils nous ont attirés de ce cté. »

Trois hommes accourent du fleuve, Gas-
pard, Fred et Jap. L’ingénieur tient la téte
et il arrive au moment ot la jeune fille
achéve de présenter son oncle au gouver-
neur et aux ofliciers venus pour la saluer.

Carmencita saute de cheval, s’empresse
au-devant du jeune homme, et Ientrainant
vers le groupe formé par les autoritgs

« Monsieur le gouverneur, messieurs, j’ai
I'honneur de vous présenter le comte Gas-
pard de Larance, mon cousin et mon
fiancé. j

« Attrap... » v

Fred n’a pas eu le temps d’achever, qu’a
son tour la jeune fille le présente comme
suit :

« Notre meilleur ami, presque un frére
pour mon fiancé et pour moi, ¢’est a lui que
nous devons notre bonheur. »

Et se tournant vers le reste du groupe,
Carmencita termine i

« Mes serviteurs, tous des amis dont le
dévouement pour moi a été jusqu’a la’
mort. »

Un jeune sous-oflicier arrive au galop,
s'arréte a cing pas du colonel, et main
droite 4 hauteur du sombrero -

« M_on colonel, El Rayo ne se trouve pas
parmi les morts et je n’ai compté que qua-
rante-sept cadavres, outre celui du borgne. »

Le borgne, ¢’¢tait le licutenant.

«De sorte, demande le colonel, qu’il
nous mangue?

— Le chef et trois de ses hommes, mon
colonel, renseigne le sous-oflicier. .

— Alors, il nous faut aller Jusqu’a San-
Felipe, ot sont probablement restés les
autres; & aucun prix nous ne devons laisser
de la graine de tels bandits.

«Qu’en pensez-vous, monsieur le gou-
verneur?

— Vous avez raison, colonel, approuve
celui-ci, al hierro caliente, batir de repente.y

Mais Gaspard, muet jusqu’alors, tant
son émotion est grande, déclare

« Inutile, colonel, El Rayo a été tué en
combat singulier, il y a cing jours, par
notre ami Jap. Nous étions témoins, mon
ami et moi. »

Le colonel s’est incling. -

« Quant aux trois bandits, continue lo

t. II' faut batire le for quand il est chaud,




JourNAL DES VOYAGES

T s s

453

~\
jeune homme, deux ont été tués par moi
A la cascade de la mort et c’est dans cette
méme cascade que leurs corps ont été
jetés. Le troisieme, mon ami lui a envoyé
une balle alors qu’il rodait, la nuit, autour
d’un carbet oit ma cousine était réfugiée,
et vous pourriez retrouver son cadavre
dans un arroyo voisin.

__Oh! alors, fait le colonel, la bande
entitre est bien détruite. »

Par ce mensonge, Gaspard vient de sau-
ver Pepe et Francisco. '

Et quand le gouverneur est reparti avec
les troupes et que Pepe s’appmc!m fle 'l’m-
génieur pour le remercier, celui-ci lui dit en
lui serrant les mains :

« Je n’ai acquitté vis-i-vis de tol el de
ton frére qu'une faible part de la dc:LLc con-
tractée par ma cousine et par moi.

« N’est-ce pas, chére Carmencita? » fail-
il en s'adressant 2 sa... future.

La jeune fille incline la téte en un geste
alfirmatif et répond :

« J’ai déja pensé : Pepe sera capataz au
domaine d’Orioul, ot son frére occupera
I'emploi de capalaz mayor L.

« Vous voulez bien, Jap? »

Le jeune Indien ne peut cacher son éton-
nement de la question a lui adressée.

« Mais, sefiorita, je n'ai pas & donner un

avis sur ce qui ne me regarde pas, je ne
peux que vous remercier de ce que vous
faites pour ceux auxquels je suis fier de
donner le titre d’amis.
. — Vous vous trompez, Jap, un inten-
dant doit toujours étre consulté sur le
choix de ceux qui, sous ses ordres, concour-
ront & la prospérité du domaine. »

Jap n’en peut croire ses oreilles.

« Intendant ! moi?

— Qui. Domingo a besoin de se reposer.
Des que le yacht sera prét a prendre la mer,
nous partirons pour 1'Amazone, remonte-
rons le rio sur les bords duquel se trouve
votre pére et nous prendrons toute la tribu
pour la ramener & bord de la Belle-Louise,
qui, & son tour, vous conduira ici, ou vous
installerez les Guaicas sur la partie du
domaine choisie par vous. »

Elle se tourne vers Palmilla, et souriante
de la joie de tous :

« On t’appellera madame l'intendante. »

La belle Indienne allait se jeter aux pieds
de sa mafitresse.

« Embrasse-moi, » fait Carmencita en
Iattirant contre elle.

Et a Gaspard :

« M’approuvez-vous?

— Chére, chére aimée, vous étes bonne
autant que belle. »

(Vest tout ce que le jeune homme peut
répondre, car lui-méme semble vivre un
conte des Mille et une Nuits.

Une heure plus tard, tout le monde est 3
bord du yacht et, le soir méme, Carmencita
rentrait dans sa maisoin.

Le lendemain, Fred s’occupe des prépara-
tifs du départ, mais, dés le début, le capi-
taine du yacht souléve une objection.

Ses connaissances nautiques ne lui per-

1, Capataz on chef ayant autorité sur tous les capa-
taces.

mettent pas de quitter la terre de vue. Le
yacht, s’il est un bateau de plaisance, sert
aussi au transport, jusqu’a La Guyara, des
produits du domaine et clest seulement
pour ces voyages cotiers qu’il a été engagé,
lui, capitaine.

« Qua cela ne tienne, dit Fred, vous
n’irez pas plus loin que dans I’Amazone et
vous reviendrez ici avec le trois-méts. Mon
frére et moi, conduirons le yacht en
France. » ;

Ce point réglé, l'embarquement du char-
hon commence aussitot, celui des vivres
également, mais aprés que Fred eut arrimé
lui-méme les deux cent cinquante barils
d’or dans la soute arricre.

Personne, parmi |'équipage, ne soupgon-
nait Pexistence 4 bord de cette somme co-
lossale. -

Deux cent sacs de café, de cinquante
kilogrammes chaque, placés dans la cale
extréme avant, compensent le poids de
cette quantité de piéces d’or.

Le matin du quatriéme jour, tout étant
terminé, Carmencita fait ses adieux au
personnel de son domaine.

Quand c’est le tour de Francisco et de
Pepe, elle leur tend a chacun une de ses
mains, et, chapecau bas, les deux rudes
anciens courcurs de llanos, les deux anciens
terribles Rojos baisent le bout de ses doigts
ellilés. Pas un mot ne sort de leur gorge,
contractée par I’émotion, et eux, quin’ont
peut-étre jamais pleuré, laissent tomber
une larme sur les mains de la jeune fille
a laquelle, dans leur for intérieur, ils vien-
nent de jurer un dévouement qui ne finira
quavec eux-mémes. It leurs joues sont
encore humides quand Gaspard, Fred et
Jap leur donnent Paccolade, précédant le

:marquis, dont les mains, ouvertes en un

geste large, serraient celles des deux hom-
mes qui Pont délivré, lui, qui ont sauvé sa
mgére.

Jamais, avant son séjour au Venezuela,
le marquis n’avait serré les phalanges
d’un... manant.

« Eh! eb! fait-il se parlant & lui-méme
et comme sexcusant de sa faiblesse, ces
gens-la ont quelquefois du bon. »

Crmaritre XVI

Un bon hateau. — Retour a Cayenne. — Joie du gou-
verneur de la Guvane. — La grice est arrivée. —
Télégramme officiel. — Au salut! — Au poste 6.
— Erreurd’un jour. — Générosité. — Versla France.
__ Confidence. — A Bayonne. — Heureuse femme.
__ A la minoterie. — Un grand caractére. — Faux
témoignage. — Mission de charité. — Deux heu-
reux. — Réhabilitation. — Double mariage. —Fred
sera colon.

Pendant vingt-quatre heures le yacht
a croisé des embarcations de toutes sortes,
depuis le canot du batelier jusqu’aux puis-
sants remorqueurs trainant derridre eux de
gros chalands pontés et chargés & couler
bas.

Le frére de I’Amazone a retrouvé son ani-
mation, une proclamation du nouveau gou-
vernement a suffi pour faire renaitre acti-
vité commerciale du fleuve géant.

Au lendemain matin, a4 'embouchure, la
mer apparait moutonneuse, bruyante.

2N

« Elle est un peu grosse, fait le capitaine,
et il serait peut-étre bon de...

« Qu’en pensez-vous, commandant? »

Le commandant, ¢’est Fred.

Sans répondre, le jeune marin se penche
vers le porte-voix de 'a machine et com-
mande :

« En vitesse ! »

Le yacht pique droit sur les lames
venant du large. Une, deux, trois arrivent. :
4 chacune d’elles il se léve de P'avant, gra-
cieux, sans elfort, et, se balancant en un
léger roulis, court rapide sur les crétes
blanches d’ecume.

« Avec un bateau comme celui-ci, déclare
Fred, on peut aflronter tous les coups de
chien'; nous devons filer dans les quinze
nceuds, maintencz-vous a celle vitesse.

— Bien, commandant. »

Fred quitte la passcrclle, descend sur le
pont et va droit au groupe formé par Car-
mencita, son oncle et Gaspard. ‘

Tous trois, assis dans des rocking-chairs,
sur la dunette, ont les yeux fixés sur la
cote, qui, déja, s'estompe dans la fumée des
embruns,

« Monsieur le marquis, nous sommes au
jeudi; samedi, 4 neuf heures du matin,
vous pourrez vous faire annoncer, vous et
le comte de Larance, chez le gouverneur de
la Guyane. »

Le licutenant de la Belle-Louise a cal-
culé juste.

(‘:inquante heures apreés avoir doublé la
pointe de Mocomoco, le yacht mouille dans
le port de Cayenne, et, 2 neuf heures du
matin, 'huissier de service apporte au gou-
verneur une carte sur laquelle celui-ci jetto
machinalement les yeux.

Mais il vient de lire un seul mot :

Larance.

« Lui! lui! faites entrer! »

Il se léve, tout pile, et quand, la porte
grande ouverte, I'huissier annonce de sa
plus belle voix : « Monsieur le marquis de
Larance, » il reste muet de surprise en
voyant devant lui un grand et robuste
vieillard. t

D’un geste machinal, visiblement désap-
pointé, il montre un fauteuil.

Le marquis a vu la surprise, il en a deviné
le motif.

« Monsicur le gouverneur, fait-il en sou-
riant, au licu de Passassin, c’est la victime
qui se présente devant vous, mais le ori-
minel suit de prés. ¢ ;

— Que voulez-vous dire, monsieur? ex-
pliquez-vous, je vous prie.

— Monsieur le gouverneur, je suis Uoncle
du comte Gaspard de Larance, ¢’est moi
qu’il a été accusé d’avoir assassiné, c’est
mon cadavre qu’il a fait disparaitre en le
bralant. »

Et il ajoute aussitot :

« Mon neveu est a coté. »

Le gouverneur n'en écoute pas davan-
tage. Sans souci de I'étiquette, il se préci-
pite dans le salon d’attente et s’arréte un
moment.

Dans le beau gargcon qui s’avance vers
lui, la figure encadrée d’une belle barbe

1. Mauvais temps.
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noire, il a peine a reconnaitre le forcat au
visage rasé.

« Vous! vous!» fait-il en lui prenant les
mains.

I1 vient d’apercevoir Carmencita, il est
déja redevenu I’homme du

sa plume commence de courir, tracant des
mols que, seuls, les initiés a la correspon-
dance diplomatique pourront comprendre,
mais que ses lévres murmurent au fur et
a mesure qu'il éerit. -

§(

1l s’adresse 4 Gaspard et Iui demande :

« Avez-vous quelqu’un i prévenir?

— Cest fait, monsicur le gouverneur. Ep
débarquant, mon premier soin a été d’en-
voyer une dépéche & ma meére nourrice.
— Une vaillante femme,

monde et s’incline devant la
jeune fille.

« Ma cousine, dit Gaspard,
ma cousine ¢t ma fiancée. »

A son tour, le gouverneur
semble vivre un réve.

«Jean, ordonne-t-il &
Phuissicr, montez immédia-
tement prévenir ma femme,
et je n’y suis plus pour per-
sonne, vous entendez bien?
pour personne ! » /

Jean sourit’ finement et
murmure :

« J’al reconnu le sauveur
de mademoiselle.»

Carmencita et Gaspard
sont a peine assis - dans le
burcau du gouverneur,
quand Marguerite entre en
coup de vent et, sans hési-
tation, va se jeter dans les
bras de 'ingénicur.

« Bon ami, que je suis
heureuse de vous revoir | »

Un domestique arrive
aussitdt, tenant une cage
dans laquelle une colombe
est enfermée. L’enfant
prend le volatile, et le pré- .
sentant a Gaspard :

« C’est par clle que nous
avons appris que vous aviez
échappé a la mort, »

Maintenant, d’un mignon
calepin, elle sort un bout
de papier enveloppé d’une
faveur rose.

« C’est votre lettre, je la
conserveral toujours, tou-
jours. » :

La femme du gouverneur vient d’entrer.

Avant toutes présentations, elle prend
fes main_s de Gaspard et, se tournant vers
son mari : :

« Avez-vous pensé A lui annoncer 1’hey-
reuse nouvelle? »

Elle s’adresse de nouveau & Gaspard,

« Votre g_ra"me, comte, votre grace qui
vient d’arviver; la gréce compléte, sans
conditions,

— Eh ! non, chére amie, je 'avaig oubliée
répond 'e gouverneur, mais qu’importe ! ,’,

Il presente alors le

LES COUREURS DE « LLANOS »

Tous trois... ont fes yeux fixés sur la cote. (P, 453, col, 3,

«Gaspard de Larance retour au péniten-
cier, viens lui communiquer grice, erreur
judiciaire monstrueuse, son oncle, assas-
siné et bralé, bien vivant, ici méme, dans

mon bureau, tous deux partent pour

France, »

Il appose sa signature au bas de la
dépéche, la revét de son cachet et sonne un
garcon de bureau. -

« Télégramme officiel, vite! »

Le garcon allait sortir.

“ « Ah! un instant. »

Sl

e

comte, car c’est par elle ou
a soninstigation, que toutes
ces démarches ont été faites
pour obtenir votre griice. »

Et quand tous montent
aux appartements privés du
gouverneur, celui-ci, pre-
nant familiérement le bras
de Gaspard, dit & notre ami
‘et de fagon a n’dtre entendu
de personne autre -

« Vous savez, le chef du
“jury? Eh bien, invoquant
un fait nouveau découvert
par lui, il prétend fajre revi-
ser le Jugement qui vous a
condamné. Quoique, aujour-
d’hui, la cassation dece ju-
gement ne soit plus qu’une
formalité, j'ai cru devoir
vous informer de ce que
faisait un homme contre
lequel vous avez tant de
gricls. Remords de sa part
ou errcur de la vitre 4 son
endroit, cet homme agit
comme s’il était votre ami.
Me serais-je donc
trompé? » murmure Gas-
pard.

Aprés un déjeuncr tout
intime prolongé par une
longue causerie, il faut pen-
ser & rejoindre le yacht.

Le gouverneur, sa femme
et sa fille tiennent 4 accom-
pagner a bord leurs hotes
de quelques heures, Clest
Poccasion de serrer la main
* 4 Fred, dont Pinitiative a
; produit tous ces événements
heureux, Et puis, il faut aussi faire connais-

o

 sance avec Jap, le complimenter et visiter

le yacht. Cependant le temps court ct la voix
de I'red tombe du haut de la passerelle :

« Le soleil baisse, il nous faut prendre le
large avant la nuit. »

Les amis— ils le sont devenus — doivent
se séparer, et ceux qui restent & Cayenne
descendent dans le canot du gouverneur-

¢ Au salut! » commande Fred.

Le yacht a toujours navigué sous pavil-
lon francais. Pendant que; par trois fois,

F

marquis et Carmen- #
cita, et Gaspard fait,
dans leurs grandes
Lignes, le récit de ses
aventures,

Pendant que toug
se réjouissent, pen.
dant que ces dames
et Marguerite s’em-
brassent, le gouver-
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les couleurs natio-
nales descendent et
montent & Parriére
du navire, et alors
que le canot répond
au salut,unnouveau
commandement se
fait entendre. 3

v« En avant! a
toute vapeur! »

—

sont réunies en

(A4 suivre. )
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